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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE)
NR 639/2014

z dnia 11 marca 2014 r.

w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 1307/2013 ustanawiajacego przepisy dotyczace

platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemow

wsparcia w ramach wspélnej polityki rolnej oraz zmiany
zalacznika X do tego rozporzadzenia

ROZDZIAL 1
ZAKRES T PRZEPISY OGOLNE

SEKCJA 1

Zakres i zasady ogolne
Artykut 1
Zakres

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy uzupetniajace
niektore inne niz istotne elementy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
w odniesieniu do:
a) przepisow og6lnych w sprawie platnosci bezposrednich;
b) systemu ptatnoséci podstawowej;

¢) systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;;

d) ptatnosci dla rolnikow przestrzegajacych praktyk rolniczych korzyst-
nych dla klimatu i $rodowiska;

e) platnosci dla mtodych rolnikdw rozpoczynajacych dziatalnosé
rolnicza;

f) dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcja;
g) ptatnosci specyficznej w odniesieniu do bawetny;

h) zobowigzan panstw cztonkowskich dotyczacych powiadamiania.

Artykut 2
Zasady ogolne

1.  Panstwa cztonkowskie wykonuja niniejsze rozporzadzenie zgodnie
z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob, aby zapewni¢ réwne
traktowanie rolnikow oraz unikng¢ zakltdcen rynku i konkurencji, wspie-
rajgc jednocze$nie zrownowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi
i dziatania w dziedzinie klimatu.

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ weryfikacji i kontroli
wszystkich warunkow dotyczacych wsparcia realizowanego zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Panstwa czlonkowskie wykonujg niniejsze rozporzadzenie:
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a) w odniesieniu do wsparcia innego niz wsparcie zwiazane z produkcja,
przy poszanowaniu wymogow okreslonych w pkt 1, 5 i 6 zalagcznika
2 do Porozumienia w sprawie rolnictwa; oraz

b) w odniesieniu do wsparcia zwigzanego z produkcja, przy poszano-
waniu wymog6éw art. 6 ust. 5 Porozumienia w sprawie rolnictwa.

Artykut 3

Zmniejszenia wynikajace z dyscypliny finansowej

Zmniejszenia wynikajace z dyscypliny finansowej, o ktorej mowa w art.
8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, stosuje si¢ w odniesieniu do sumy
platnosci z réznych systemow wsparcia bezposredniego, wymienionych
w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, do ktorych kazdy
rolnik jest uprawniony po zastosowaniu wycofan i kar administracyj-
nych odnoszacych si¢ do ptatnosci bezposrednich zgodnie z tytutem II
rozdziat IV rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 i przed
zastosowaniem kar administracyjnych w odniesieniu do zasady
wzajemnej zgodnosci zgodnie z tytutem IV rozdziat II wymienionego
rozporzadzenia delegowanego.

SEKCJA 2

Przepisy dotyczgce definicji w rozporzgdzeniu (UE) nr 1307/2013

Artykut 4

Ramy Kkryteriow dotyczacych utrzymywania uzytkow rolnych
w stanie, dzieki ktoremu nadajq si¢ one do wypasu lub uprawy

1. Dla celow art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 kryteria, ktore rolnicy majg spetni¢, aby wywiazaé si¢
z wymogu utrzymywania uzytkow rolnych w stanie, dzigki ktéremu
nadajg si¢ one do wypasu lub uprawy bez koniecznosci podejmowania
dziatan przygotowawczych wykraczajacych poza zwykle metody
rolnicze 1 uzycie zwyklego sprzetu rolniczego, ustalane sg przez
panstwa czlonkowskie w jeden z nastgpujacych sposoboéw albo na oba
te sposoby:

a) panstwa czlonkowskie wymagaja, aby rolnik przeprowadzil co
najmniej jedno dziatanie w roku. W przypadkach uzasadnionych
wzgledami $rodowiskowymi panstwa czlonkowskie moga posta-
nowi¢ o uznaniu rowniez dziatan przeprowadzanych jedynie co
drugi rok;

b) panstwa cztonkowskie okre$lajg wlasciwosci, jakie musza posiadaé
uzytki rolne, aby mogty by¢ uznane za utrzymywane w stanie, dzigki
ktéremu nadajg si¢ one do wypasu lub uprawy.

2. Przy ustalaniu kryteriow, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa czlon-
kowskie moga wprowadza¢ rozrdéznienie miedzy réznymi rodzajami
uzytkow rolnych.

Artykut 5

Ramy dotyczace dzialan minimalnych prowadzonych na uzytkach
rolnych utrzymujacych si¢ naturalnie w stanie nadajacym si¢ do
wypasu lub uprawy

Dla celow art. 4 wust. 1 lit. c¢) ppkt (iii) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 ustalanym przez panstwa czlonkowskie minimalnym



02014R0639 — PL — 01.01.2019 — 005.001 — 4

dziataniem, ktére ma by¢ prowadzone na uzytkach rolnych utrzymuj-
acych si¢ naturalnie w stanie nadajgcym si¢ do wypasu lub uprawy, jest
co najmniej jedno dziatanie w roku, ktére ma przeprowadzi¢ rolnik.
W przypadkach uzasadnionych wzgledami $rodowiskowymi panstwa
cztonkowskie moga postanowié¢ o uznaniu réwniez dziatan przeprowa-
dzanych jedynie co drugi rok.

Artykut 6

Przewaga traw i innych pastewnych ros$lin zielnych w przypadku
trwalych uzytkéw zielonych

Dla celéw art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 trawy
i inne pastewne roliny zielne uznaje si¢ za przewazajace, jezeli pokry-
waja ponad 50 % kwalifikujacego si¢ obszaru na poziomie dzialki rolnej
w rozumieniu art. 67 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Artykut 7

Utrwalone praktyki lokalne w przypadku trwalych uzytkéow
zielonych

Dla celow art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 utrwa-
lonymi praktykami lokalnymi sa dowolne z nastgpujacych praktyk lub
ich potaczenie:

a) praktyki dotyczace obszarow stuzacych do wypasu zwierzat gospo-
darskich, tradycyjne z natury i powszechnie stosowane na danych
obszarach;

b) praktyki wazne dla ochrony siedlisk wymienionych w zalaczniku
1 do dyrektywy Rady 92/43/EWG (1) oraz biotopow i siedlisk obje-
tych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE ().

Artykut 8

Wspolezynnik  zmniejszenia zgodnie z art. 32 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Stosujac art. 32 ust. 5 rozporzagdzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu
do trwatych uzytkow zielonych nadajacych si¢ do wypasu i stanowia-
cych element utrwalonych praktyk lokalnych w przypadkach, gdy trawy
i inne pastewne roSliny zielne tradycyjnie nie sg ro$linnoscig domi-
nujaca na obszarach wypasu, panstwa cztonkowskie moga rozrdézniaé
poszczegblne kategorie obszaré6w w celu stosowania réznych wspot-
czynnikdw zmniejszenia do tychze kategorii.

(") Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony

siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992,
s. 7).

(®» Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listo-
pada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010,
s. 7).
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Artykut 9

Konopie

V¥ M4

1. Do celow art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 kwali-
fikowalno$¢ obszarow wykorzystywanych do produkcji konopi zalezy
od wykorzystywania nasion odmian wymienionych we Wspolnym kata-
logu odmian gatunkéw ro$lin rolniczych w dniu 15 marca roku, na
ktory ptatnos$é zostata przyznana, i opublikowanych zgodnie z art. 17
dyrektywy Rady 2002/53/WE (!). Nasiona kwalifikowane sa zgodnie
z dyrektywg Rady 2002/57/WE (?) lub zgodnie z art. 10 dyrektywy
Komisji 2008/62/WE (3) w przypadku odmian chronionych.

2.  Panstwa cztonkowskie ustanawiaja system okreslania zawartosci
A9-tetrahydrokanabinolu (zwanej dalej ,,zawartoscia THC”) w odmianach
konopi, ktory pozwala im stosowa¢ metodg okreslong w zatgczniku III.

3. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego prowadzi dokumentacjg
wynikow analiz zawarto$ci THC. Dokumentacja ta dla kazdej odmiany
zawiera co najmniej wyniki analiz zawartoSci THC z kazdej proby
wyrazone w warto$ci procentowej z doktadnoscia do dwoch miejsc
po przecinku, zastosowang procedurg, liczbe przeprowadzonych badan,
wskazanie miejsca, w ktorym pobrano dang probe, oraz dziatania
podjete na szczeblu krajowym.

4. Jesli $rednia wynikéow dla wszystkich proéb danej odmiany prze-
kracza zawarto§¢ THC okreslona w art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, w nastgpnym roku sktadania wnioskéw odnosnie do
danej odmiany panstwa cztonkowskie stosujg procedur¢ B okreslong
w zatgczniku III do niniejszego rozporzadzenia. Wymieniong procedure
stosuje si¢ w kolejnych latach sktadania wnioskow, chyba ze wyniki
wszystkich analiz danej odmiany s3g nizsze od zawartosci THC
okre$lonej w art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

5. Jesli drugi rok z rzedu $rednia wynikow dla wszystkich prob danej
odmiany przekracza zawarto§¢ THC okreslong w art. 32 ust. 6 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013, panstwo czlonkowskie powiadamia
Komisj¢ o wniosku w sprawie upowaznienia do ustanowienia zakazu
wprowadzania do obrotu tej odmiany zgodnie z art. 18 dyrektywy
2002/53/WE. Powiadomienie takie jest przesytane zgodnie z rozporz-
adzeniem Komisji (WE) nr 792/2009 (*) najpdzniej do dnia 15 stycznia
w kolejnym roku sktadania wnioskow. Poczawszy od tego roku skta-
dania wnioskéw, odmiana, ktorej dotyczyt ten wniosek, nie kwalifikuje
si¢ do ptatnosci bezposrednich w danym panstwie czlonkowskim.

(") Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspol-
nego katalogu odmian gatunkéw roslin rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 1).

(®» Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materialem siewnym ro$lin oleistych i wioknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 74).

(®) Dyrektywa Komisji 2008/62/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. przewidujgca
pewne odstgpstwa w odniesieniu do rejestracji populacji miejscowych
i odmian ro$lin rolniczych przystosowanych naturalnie do warunkéw lokal-
nych i regionalnych i zagrozonych erozja genetyczng oraz obrét materiatem
siewnym i sadzeniakami ziemniaka tych populacji miejscowych i odmian
(Dz.U. L 162 z 21.6.2008, s. 13).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 792/2009 z dnia 31 sierpnia 2009 r. usta-
nawiajace szczegolowe zasady, zgodnie z ktorymi panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje i dokumenty dotyczace wdrozenia wspolnej
organizacji rynkow, systemu platnosci bezposrednich, promocji produktow
rolnych oraz systeméw stosowanych w odniesieniu do regionéw najbardziej
oddalonych i mniejszych wysp Morza Egejskiego (Dz.U. L 228 z 1.9.2009,
s. 3).
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6. Do celow niniejszego rozporzadzenia, ,.konopie uprawiane jako
mie¢dzyplon” oznaczaja uprawy konopi zasiane po 30 czerwca danego
roku.

7.  Konopie nadal uprawia si¢ w normalnych warunkach zgodnie
z miejscowg praktyka przez przynajmniej 10 dni po zakonczeniu kwit-
nienia tak, aby mozna bylo przeprowadzi¢ kontrole niezbgdne do stoso-
wania niniejszego artykutu. Konopie uprawiane jako mig¢dzyplon sg
uprawiane w normalnych warunkach, zgodnie z miejscowa praktyka
co najmniej do konca okresu wegetacyjnego.

Panstwa cztonkowskie moga jednak zezwoli¢ na zbioér konopi po
rozpoczgciu kwitnienia, ale przed koncem 10-dniowego okresu po
zakonczeniu kwitnienia, pod warunkiem ze inspektorzy wskazg, ktore
z reprezentatywnych cze$ci kazdej przedmiotowej dziatki muszg byé
nadal uprawiane przez co najmniej 10 dni po zakonczeniu kwitnienia
do celow kontroli, zgodnie z metodg ustalong w zatgczniku II1.

SEKCJA 3

Rolnik aktywny zawodowo

Artykut 10

Przypadki, w ktéorych uzytki rolne obejmuja gléwnie obszary
utrzymujace si¢ naturalnie w stanie nadajacym si¢ do wypasu lub
uprawy

1. Dla celéw art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 uznaje
si¢, ze osoba fizyczna lub prawna, badz grupa osob fizycznych lub
prawnych, posiada uzytki rolne obejmujace gldwnie obszary utrzy-
mujgce si¢ naturalnie w stanie nadajacym si¢ do wypasu lub uprawy,
jezeli obszary te stanowia ponad 50 % wszystkich uzytkéw rolnych
zgloszonych zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

2. Artykut 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nie ma zasto-
sowania do osoby fizycznej lub prawnej, badz grupy osob fizycznych
lub prawnych, ktora na obszarach utrzymujgcych si¢ naturalnie w stanie
nadajacym si¢ do wypasu lub uprawy prowadzi dzialalno$¢ rolnicza
w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

Artykut 11

Przychody uzyskane z dzialalno$ci pozarolniczej

1. Dla celow art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 oraz, w stosownych przypadkach, art. 13 niniejszego
rozporzadzenia przychodami uzyskanymi z dziatalno$ci rolniczej sg te
przychody, ktore rolnik uzyskat ze swej dzialalno$ci rolniczej w rozu-
mieniu art. 4 ust. 1 lit. ¢) wymienionego rozporzadzenia prowadzonej
w jego gospodarstwie, obejmujace wsparcie unijne w ramach Europej-
skiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) 1 Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW),
jak roéwniez wszelkg pomoc krajowa przyznang w odniesieniu do dzia-
falnosci rolniczej, z wyjatkiem uzupehiajacych krajowych platnosei
bezposrednich na podstawie art. 18 1 19 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.
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Przychody z przetwarzania produktéw rolnych w rozumieniu art. 4
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 otrzymanych w gospo-
darstwie uznaje si¢ za przychody z dzialalno$ci rolniczej, pod warun-
kiem ze przetworzone produkty pozostaja wtasnoscig rolnika i ze wyni-
kiem takiego przetwarzania jest inny produkt rolny w rozumieniu art. 4
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Wszystkie pozostate przychody uwaza si¢ za przychody z dziatalnosci
pozarolniczej.

2. Dla celow ust. 1 ,,przychody” oznaczaja przychody brutto przed
potraceniem powigzanych kosztow i podatkow.

3. Wsparcie unijne, o ktéorym mowa w ust. 1, oblicza sig¢:

a) w Bulgarii i Rumunii, za rok 2015, na podstawie odpowiedniej
kwoty okreslonej w pkt A zatgcznika V do rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013;

b) w Chorwacji, za kazdy rok, o ktorym mowa w art. 17 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, na podstawie kwoty okreslonej w pkt
A zalacznika VI do tego rozporzadzenia.

Artykut 12

Kwota platnosci bezposrednich, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 2 i 4
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz w art. 13 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia

1.  Roczng kwotg ptatnosci bezposrednich przyshugujacych danemu
rolnikowi, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. a) rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013 oraz, w stosownych przypadkach, w art. 13
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, jest taczna kwota platnosci
bezposrednich, do ktorych rolnik ten byt uprawniony zgodnie z rozporz-
adzeniem (UE) nr 1307/2013 za ostatni rok obrotowy, za ktdry dostepne
sg dowody dotyczace przychodow uzyskanych z dziatalno$ci pozarolni-
czej. Przy obliczaniu tej kwoty nie uwzglednia si¢ stosowania art. 63
i art. 91 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Jezeli ostatni rok obrotowy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, to
rok 2014 Iub wczesniejszy, roczng kwotg ptatnosci bezposrednich jest
Taczna kwota platnosci bezposrednich, do ktérych rolnik byt uprawniony
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 73/2009 przed zmniejszeniami
i wykluczeniami przewidzianymi w art. 21 i 23 tego rozporzadzenia.

2. Jezeli dany rolnik nie zlozyl wniosku o przyznanie pomocy
dotyczacego platnosci bezposrednich zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1307/2013 w ostatnim roku obrotowym, o ktorym mowa w ust. 1
akapit pierwszy, panstwa cztonkowskie okre$laja taczng kwote ptatnosci
bezposrednich, o ktorej mowa w ust. 1 akapit pierwszy, mnozac liczbe
kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych przez tego rolnika w roku
ztozenia wniosku o przyznanie pomocy zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 przez $rednig krajowa ptatno$é na
hektar w ramach wsparcia bezposredniego za rok, o ktorym mowa
w ust. 1 akapit pierwszy.
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Srednig krajowa ptatno$é na hektar w ramach wsparcia bezposredniego,
o ktorej mowa w akapicie pierwszym, ustala si¢, dzielac putap krajowy
za ten rok, okreS§lony w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, przez laczng liczbg kwalifikujacych si¢ hektaréw zglo-
szonych w danym panstwie cztonkowskim za ten rok zgodnie z art. 72
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Jezeli rok, o ktorym mowa w ust. 1 akapit pierwszy, to rok 2014 lub
wczesniejszy, $rednig krajowa platno$¢ na hektar w ramach wsparcia
bezposredniego, o ktoérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, ustala si¢, dzielac pulap krajowy za ten rok, okreslony
w zataczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przez taczna
liczbe kwalifikujacych si¢ hektarow zgloszonych w danym panstwie
czlonkowskim za ten rok zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. a) rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009.

3.  Kwotg ptatnosci bezposrednich przystugujacych danemu rolni-
kowi, o ktorej mowa w art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
jest taczna kwota ptatnosci bezposrednich, do ktdrych rolnik byt upraw-
niony zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 przed zastosowa-
niem art. 63 i art. 91 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 za
poprzedni rok.

Jezeli rok, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, to rok 2014, kwota
platnosci bezposrednich jest taczna kwota ptatnosci bezposrednich za
rok 2014, do ktérych rolnik byl uprawniony na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 przed zmniejszeniami i wykluczeniami
przewidzianymi w art. 21 i 23 tego rozporzadzenia.

4. Jezeli dany rolnik nie zlozyl wniosku o przyznanie pomocy
dotyczacego platnosci bezposrednich zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1307/2013 za poprzedni rok, o ktorym mowa w ust. 3 akapit pierw-
szy, panstwa czlonkowskie okreslajg taczng kwote ptatnosci bezposred-
nich, o ktérej mowa w ust. 3 akapit pierwszy, mnozac liczbg kwalifikuj-
acych si¢ hektaréw zgloszonych przez tego rolnika w roku zlozenia
wniosku o przyznanie pomocy zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporz-
adzenia (UE) nr 1306/2013 przez s$rednig krajowa platno$¢ na hektar
w ramach wsparcia bezposredniego za poprzedni rok.

Srednig krajowa platno$é na hektar w ramach wsparcia bezposredniego,
o ktorej mowa w akapicie pierwszym, ustala si¢, dzielac putap krajowy
za ten rok, okre§lony w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, przez laczng liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zglo-
szonych w danym panstwie cztonkowskim za ten rok zgodnie z art. 72
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Jezeli poprzedni rok, o ktérym mowa w ust. 3 akapit pierwszy, to rok
2014, panstwa czlonkowskie ustalaja roczng kwote ptatnosci bezposred-
nich przystugujacych temu rolnikowi, mnozac liczbe kwalifikujacych si¢
hektarow zgloszonych przez tego rolnika za rok 2015 zgodnie z art. 72
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 przez $rednig krajowa
platno$¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego za rok 2014.

Srednia krajowa platnos¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego
za rok 2014 ustala si¢, dzielac pulap krajowy za rok 2014, okreslony
w zalaczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przez taczng
liczbe kwalifikujacych sie hektarow zgloszonych w danym panstwie
czlonkowskim za rok 2014 zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. a) tego rozporz-
adzenia.
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5. Laczna kwotg platnosci bezposrednich, o ktérej mowa w ust. 1
i 2,oblicza sig¢:

a) w Bulgarii i Rumunii, za rok 2015, na podstawie odpowiedniej
kwoty okreslonej w pkt A zatacznika V do rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013;

b) w Chorwacji, za kazdy rok, o ktorym mowa w art. 17 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, na podstawie kwoty okreslonej w pkt
A zatgcznika VI do tego rozporzadzenia.

Artykul 13

Kryteria stluzace wykazaniu, ze dzialalno§¢ rolnicza nie ma

charakteru marginalnego i ze glowna dzialalnos¢ gospodarcza lub

przedmiot dzialalnoSci polegaja na prowadzeniu dzialalnoSci
rolniczej

1. Do celéow art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 dzialalno$¢ rolnicza nie ma charakteru marginalnego,
jezeli calo$¢ przychodow uzyskanych z dziatalnosci rolniczej w rozu-
mieniu art. 11 niniejszego rozporzadzenia w ostatnim roku obrotowym,
za ktory dowody takie sa dostepne, stanowi co najmniej jedng trzecig
catosci przychodow uzyskanych w ostatnim roku obrotowym, za ktory
dowody takie sa dostepne.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowa¢ o ustanowieniu progu dla
catosci przychodow uzyskanych z dziatalnoéci pozarolniczej na
poziomie nizszym niz jedna trzecia, pod warunkiem ze taki nizszy
prog nie umozliwi uznania os6b prawnych lub fizycznych prowadz-
acych dziatalno$¢ rolnicza o charakterze marginalnym za rolnikéw
aktywnych zawodowo.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitow pierwszego i drugiego panstwa
czlonkowskie moga okresli¢ alternatywne kryteria umozliwiajace danej
jednostce wykazanie, ze jej dziatalno$¢ rolnicza nie ma charakteru
marginalnego na podstawie art. 9 wust. 2 akapit trzeci lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Do celow art. 9 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé, ze dzialalno$¢ rolnicza
stanowi tylko nieznaczaca cze$¢ ogoétu dziatalnosci gospodarczej
osoby fizycznej lub prawnej, badz grupy oséb fizycznych lub prawnych,
wykorzystujac nastgpujace metody:

a) roczna kwota platnosci bezposrednich wynosi mniej niz 5 % catosci
przychodéw uzyskanych z dzialalnosci pozarolniczej w rozumieniu
art. 11 niniejszego rozporzadzenia w ostatnim roku obrotowym, za
ktéry dowody takie sa dostepne;

b) kwota catosci przychodow uzyskanych z dziatalnosci rolniczej
w rozumieniu art. 11 niniejszego rozporzadzenia w ostatnim roku
obrotowym, za ktory dowody takie sg dostgpne, znajduje si¢ ponizej
progu ustanowionego przez panstwa czlonkowskie i nie przekracza
jednej trzeciej calosci przychodéw uzyskanych w ostatnim roku
obrotowym, za ktory dowody takie sa dostepne.
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Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie
moga okresli¢ alternatywne kryteria, zgodnie z ktorymi dziatalno$§é
rolnicza nalezy uzna¢ za nieznaczaca na podstawie art. 9 ust. 3 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

3. Dla celow art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 oraz, w stosownych przypadkach, art. 9 ust. 3 lit. b) tego
rozporzadzenia uznaje si¢, ze dzialalnos¢ rolnicza stanowi glowng dzia-
falnos¢ gospodarczg lub przedmiot dziatalnosci osoby prawnej, jezeli
zostata zarejestrowana jako gtowna dziatalnos¢ gospodarcza lub przed-
miot dzialalnosci w urzgdowym rejestrze przedsigbiorstw lub jakiejkol-
wiek réwnowaznej urzedowej ewidencji danego panstwa cztonkow-
skiego. W przypadku osoby fizycznej wymagana jest rownowazna
ewidencja.

Jezeli takie rejestry nie istniejg, panstwa czlonkowskie korzystaja
z rownowaznej ewidencji.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitow pierwszego i drugiego panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ alternatywne kryteria, zgodnie z ktorymi
nalezy uzna¢, ze dziatalno$¢ rolnicza stanowi glowna dziatalno$¢ gospo-
darcza lub przedmiot dziatalno$ci osoby fizycznej lub prawnej na
podstawie art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. ¢) oraz, w stosownych przypad-
kach, art. 9 ust. 3 lit. b) tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 2

SYSTEM PLATNOSCI PODSTAWOWEJ I SYSTEM JEDNOLITEJ
PLATNOSCI OBSZAROWEJ

SEKCJA 1

Zasady wdraZania systemu platnosci podstawowej, o ktorym mowa
w tytule III rozdzial 1 sekcja 1, 2, 3 i 5 rozporzgdzenia (UE)
nr 1307/2013

Podsekcja 1

Pierwszy przydzial uprawnien do platnos$ci

Artykut 14

Przypadki dziedziczenia, zmiany statusu prawnego lub nazwy oraz
polaczenia i podzialy

1. W przypadku gdy rolnik otrzymat gospodarstwo lub cze$¢ gospo-
darstwa w drodze faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia, ma
on prawo do wystapienia, we wlasnym imieniu, o liczb¢ i warto§é
uprawnien do platnosci, ktore majg zosta¢ przydzielone na gospodar-
stwo lub czgd¢ gospodarstwa, ktore otrzymat, na tych samych warun-
kach, co rolnik pierwotnie zarzadzajacy gospodarstwem.

W przypadkach przewidywanego dziedziczenia, ktére moze zostaé
odwotane, uprawnienia do platnosci sg przydzielane wytacznie spadko-
biercy wyznaczonemu jako taki w dniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 1
lub art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Zmiana nazwy nie ma wptywu na liczbe i warto$¢ przydzielanych
uprawnien do ptatnosci.
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Zmiana statusu prawnego nie ma wplywu na liczbg 1 warto$¢ przydzie-
lanych uprawnien do ptatnosci, jezeli rolnik, ktory pierwotnie spra-
wowal kontrole nad gospodarstwem rolnym pod wzgledem zarzadzania,
korzysci 1 ryzyka finansowego, zarzadza roéwniez nowym
gospodarstwem.

3. Polaczenie lub podzial nie maja wplywu na liczbe i wartosc
uprawnien do platnosci, ktore maja zostaé przydzielone gospodar-
stwu(-om) rolnemu(-ym).

Jezeli panstwo czlonkowskie stosuje art. 24 ust. 4 lub 5
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w przypadku podziatu liczbe upraw-
nien do platnosci, ktére maja zosta¢ przydzielone kazdemu gospodar-
stwu powstalemu w wyniku podziatu, ustala si¢ przez pomnozenie
liczby kwalifikujacych si¢ hektaré6w nalezacych do odpowiedniego
nowego gospodarstwa przez S$rednie zmniejszenie liczby uprawnien,
ktoremu podlegaloby pierwotne gospodarstwo zgodnie z art. 24 ust. 4
lub 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Do celow niniejszego ustepu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,,polaczenie” oznacza polaczenie dwoch lub wiecej odrebnych
rolnikbw w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 w jednego nowego rolnika w rozumieniu wymienio-
nego artykutu, kontrolowanego pod wzgledem zarzadzania, korzysci
1 ryzyka finansowego przez rolnikow, ktoérzy pierwotnie zarzadzali
odnos$nymi gospodarstwami rolnymi lub jednym z nich;

b) ,,podzial” oznacza podziat jednego rolnika w rozumieniu art. 4 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 na:

(i) co najmniej dwoch nowych odrebnych rolnikéw w rozumieniu
wymienionego artykutlu, z ktorych co najmniej jeden pozostaje
pod kontrola — pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ryzyka
finansowego — co najmniej jednej z oséb fizycznych lub praw-
nych, ktére pierwotnie zarzadzaly gospodarstwem rolnym; lub

(i1) rolnika, ktory pierwotnie sprawowat kontrole nad gospodar-
stwem, 1 co najmniej jednego nowego, odrebnego rolnika w rozu-
mieniu wymienionego artykuhu.

Artykut 15

Ustalenie kwalifikujacych si¢ hektarow do celéw art. 24 ust. 2 oraz
art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. W celu ustalenia liczby uprawnien do platnosci, ktére majg zostaé
przydzielone zgodnie z art. 24 ust. 2 i art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, w przypadkach gdy nie wystgpuje sita wyzsza lub
nadzwyczajne okolicznosci, uwzglednia si¢ wylacznie te kwalifikujace
si¢ hektary, ktore zostaly zatwierdzone zgodnie z art. 2 ust. 1 akapit
drugi pkt 23 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014.
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2. W przypadku gdy kwalifikujacy si¢ hektar, o ktérym mowa w ust.
1, jest przedmiotem wniosku o przydziat uprawnien do ptatnosci ztozo-
nego przez dwoch lub wigcej wnioskodawcow, decyzja, komu nalezy
przyzna¢ uprawnienie do ptatnosci, opiera si¢ na kryterium, kto korzysta
z uprawnien do podejmowania decyzji w odniesieniu do dzialalnosci
rolniczej wykonywanej na tym hektarze oraz kto czerpie korzysci
i ponosi ryzyko finansowe zwigzane z ta dziatalno$cia.

Artykul 16

Ograniczenie na mocy art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

l. Zadne =zmniejszenie na podstawie art. 24 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nie przekracza 85 % liczby upraw-
nien do platnosci odpowiadajacych kwalifikujacym si¢ hektarom trwa-
lych uzytkéw zielonych znajdujacych si¢ na obszarach o trudnych
warunkach klimatycznych.

2. Do celéw stosowania wspotczynnika zmniejszenia przewidzianego
w ust. 1 panstwa czlonkowskie mogg, zgodnie z ograniczeniami natu-
ralnymi, o ktorych mowa w art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, rozrdéznia¢ kategorie obszaro6w o trudnych warunkach
klimatycznych, aby stosowa¢ do tych kategorii rézne wspotczynniki
zmniejszenia.

Artykut 17

Ustalenie wartosci uprawnien do platnosci na mocy art. 26 i 40
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. W celu ustalenia odpowiednich ptatnosci bezposrednich lub
warto$ci uprawnien w odniesieniu do roku 2014 r., o ktérych mowa
w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, bierze si¢ pod uwage
wylacznie platnosci dla tych rolnikow, lub warto§¢ uprawnien tych
rolnikow, ktorzy sa uprawnieni do otrzymania ptatnosci bezposrednich
zgodnie z art. 9 i art. 24 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
w roku 2015.

W celu ustalenia odpowiednich ptatnosci bezposrednich w odniesieniu
do roku poprzedzajacego wdrazanie systemu platnosci podstawowe;j,
o ktorym mowa w art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
bierze si¢ pod uwage wyltacznie ptatnosci dla tych rolnikoéw, ktorzy sa
uprawnieni do otrzymania platnosci bezposrednich zgodnie z art. 9
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w pierwszym roku wdrazania
systemu platno$ci podstawowe;j.

2. Dla celow art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 zasto-
sowanie maja nastepujace zasady:

a) odniesienie do srodkow wsparcia specjalnego, o ktorych mowa w art.
68 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, pozostaje bez
uszczerbku dla mozliwosci uwzgledniania przez panstwa cztonkow-
skie tylko jednego lub kilku $rodkow wdrozonych w ramach takich
srodkow wsparcia specjalnego;

b

~

wsparcie udzielone rolnikowi w roku kalendarzowym 2014 w ramach
jednego lub kilku systeméw wsparcia, o ktérych mowa w art. 26
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oblicza si¢ bez uwzgled-
niania jakichkolwiek zmniejszen 1 wykluczen przewidzianych
w tytule II rozdziat 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;
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¢) panstwa cztonkowskie moga — zgodnie z obiektywnymi i niedyskry-
minujgcymi kryteriami — decydowaé o poziomie wsparcia, jakie
nalezy uwzgledni¢ dla jednego lub kilku systeméw wymienionych
w art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, stosowanych
przez zainteresowane panstwo czlonkowskie.

Przy stosowaniu niniejszego ustepu panstwa cztonkowskie gwarantujg,
ze wsparcie przyznane zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 126, 127
i art. 129 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 jest niezwigzane z wielko$cig
produkeji.

3. Do celow art. 26 ust. 6 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 wsparcie przyznane na rok kalendarzowy 2014 na mocy
art. 72a i 125a rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oblicza si¢ bez
uwzgledniania jakichkolwiek zmniejszen i wykluczen przewidzianych
w tytule II rozdziat 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

4. Odniesienie w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do
uprawnien do ptatnosci posiadanych przez rolnika obejmuje rowniez te
uprawnienia do platnosci, ktére w dniu zlozenia wniosku na rok 2014 sa
dzierzawione przez rolnika innemu rolnikowi.

Artykut 18

Ostateczne ustalenie wartosci i liczby uprawnien do platnosci

W przypadku gdy przekazywane rolnikom informacje, o ktérych mowa
w art. 25 ust. 10 lub w art. 40 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, opierajg si¢ na danych tymczasowych, ostateczna warto§¢
i liczba uprawnien do ptatnosci jest ustalana, a informacja o nich prze-
kazywana rolnikom po przeprowadzeniu wszystkich niezbgdnych
kontroli zgodnie z art. 74 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
a w kazdym przypadku do dnia 1 kwietnia roku nastgpujacego po
pierwszym roku stosowania systemu platnosci podstawowej przez
dane panstwo cztonkowskie.

Artykut 19

Ustalenie wartoSci uprawnien do platnosci w przypadkach
szczegblnych trudnosci

1. Jezeli jedna lub kilka z ptatnosci bezposrednich, o ktérych mowa
w art. 26 lub art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 odnosz-
acych si¢ odpowiednio do 2014 r. lub do roku poprzedzajacego wdro-
zenie systemu platnosci podstawowej, sa nizsze od odpowiednich kwot
w roku poprzedzajacym lata, ktorych dotyczy dziatanie sity wyzszej lub
wystapienie nadzwyczajnych okoliczno$ci, poczatkowa warto$¢ jedno-
stkowa jest ustalana na podstawie kwot otrzymanych przez rolnika
w roku poprzedzajacym lata, ktorych dotyczy dziatanie sily wyzszej
lub wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci.

2. Panstwa cztonkowskie mogg zdecydowa¢ o ograniczeniu stoso-
wania ust. 1 do przypadkéw, w ktorych ptatnosci bezposrednie
dotyczace odpowiednio roku 2014 lub roku poprzedzajacego wdrozenie
systemu platnosci podstawowej sg nizsze niz okreslony odsetek odpo-
wiednich kwot w roku poprzedzajacym lata, ktorych dotyczy dziatanie
sity wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci. Odsetek ten
wynosi co najmniej 85 %.
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Artykut 20

Klauzula umowy prywatnej w przypadku sprzedazy

1.  Panstwa cztonkowskie mogg postanowic, aby w przypadku sprze-
dazy gospodarstwa lub jego cze$ci rolnicy — w drodze umowy
podpisanej przed ostatecznym terminem skladania wnioskow o przydzie-
lenie uprawnien do ptatnosci ustalonym przez Komisj¢ na podstawie
art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 — mogli przenies¢
wraz z gospodarstwem lub jego czes$cig odpowiadajagce im uprawnienia
do ptlatnosci, ktore majg zosta¢ przydzielone. W takim przypadku
uprawnienia do platnosci przydziela si¢ sprzedajacemu i bezposrednio
przenosi si¢ na kupujacego, ktory w stosownych przypadkach odniesie
korzy$¢ polegajaca na tym, ze platnosci, ktore sprzedajacy otrzymat za
2014 r. lub warto$¢ uprawnien, ktore posiadalt w 2014 r., o ktérej mowa
w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zostang przyjete za punkt
odniesienia przy okres§laniu poczatkowej wartosci jednostkowej tych
uprawnien do ptatnosci.

Takie przekazanie wymaga, aby sprzedajacy spetnial wymogi okreslone
w art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i aby kupujacy
spetnial warunki art. 9 tego rozporzadzenia.

Taka sprzedaz nie jest traktowana jako przekazanie bez gruntdow w rozu-
mieniu art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Ustep 1 stosuje si¢ odpowiednio do panstw cztonkowskich stosuj-
acych tytut III rozdziat 1 sekcja 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 21

Klauzula umowy prywatnej w przypadku dzierzawy

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowic¢, aby w przypadku dzierzawy
gospodarstwa lub jego czgsci rolnicy — w drodze umowy podpisanej przed
terminem, o ktorym mowa w art. 20 ust. 1 akapit pierwszy — mogli wydzie-
rzawi¢ wraz z gospodarstwem lub jego czeScia odpowiadajace im upraw-
nienia do ptatnosci, ktore maja zosta¢ przydzielone. W takim przypadku
uprawnienia do ptatnosci przydziela si¢ wydzierzawiajacemu i bezposrednio
wydzierzawia si¢ dzierzawcy, ktory w stosownych przypadkach odniesie
korzy$¢ polegajaca na tym, ze platnosci, ktore wydzierzawiajacy otrzymat
za 2014 r. lub warto$¢ uprawnien, ktore posiadal w 2014 r., o ktdrej mowa
w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zostang przyjete za punkt
odniesienia przy okreslaniu poczatkowej warto$ci jednostkowej tych upraw-
nien do platnosci.

Takie przekazanie wymaga, aby wydzierzawiajacy spetnial warunki
art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, dzierzawca spetniat
warunki art. 9 tego rozporzadzenia oraz aby umowa dzierzawy wygasala
po uplywie ostatecznego terminu na zlozenie wniosku w ramach
systemu platnosci podstawowe;j.

Taka dzierzawa nie jest traktowana jako przekazanie bez gruntow
w rozumieniu art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Ustep 1 stosuje si¢ odpowiednio do panstw cztonkowskich stosuj-
acych tytut IIl rozdziat 1 sekcja 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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Artykut 22

Beneficjenci na podstawie art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

Do celow art. 24 ust. 1 akapit trzeci lit. a) ppkt (i) tiret pierwsze
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ,,ziemniaki p6zne” i ,,sadzeniaki”
oznaczaja ziemniaki objete kodem CN 0701 inne niz ziemniaki prze-
znaczone do produkcji skrobi ziemniaczane;.

Podsekcja 2

Aktywacja i przekazanie uprawnien

Artykut 23

Obliczanie wartosci uprawnien do platnosci

1.  Uprawnienia do ptatnosci obliczane sg najpierw z doktadnoscia do
trzeciego miejsca po przecinku, a nastgpnie zaokraglane w gorg lub
w dol, do najblizszego drugiego miejsca po przecinku. Jezeli obliczenie
da liczbe 5 na trzecim miejscu po przecinku, otrzymana suma zaok-
raglana jest w gore do drugiego miejsca po przecinku.

2. Jezeli rolnik przekazuje utamkowa czg$¢ uprawnienia, wartosé tej
utamkowej czeSci obliczana jest proporcjonalnie dla kazdego pozosta-
lego odnosnego roku zgodnie z art. 25 lub 40 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

3. Panstwa czlonkowskie moga zmienia¢ uprawnienia do ptatnosci
poprzez taczenie utamkowych czgéci uprawnien posiadanych przez
rolnika. Warto$¢ taczonych uprawnien ustalana jest dla kazdego pozos-
tatego odnosnego roku zgodnie z art. 25 lub 40 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 poprzez dodanie warto$ci czgsci utamkowych.

Artykul 24

Wymogi dotyczace aktywacji uprawnien do platnosci

1.  Uprawnienia do ptatno$ci mogg by¢ zgtaszane do celéw platnosci
raz do roku, wylacznie przez rolnika, ktéry je posiada (wlasne lub
dzierzawione) na dzien uptywu ostatecznego terminu na zlozenie poje-
dynczego wniosku.

Jezeli rolnik korzysta jednak z mozliwo$ci wprowadzenia zmian do
pojedynczego wniosku zgodnie z przepisami ustanowionymi przez
Komisj¢ na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, moze on rowniez zglosi¢ do ptatnosci te uprawnienia
do ptatnosci, ktore posiada (wtasne lub dzierzawione) na dzien powia-
domienia o zmianach wtasciwego organu, pod warunkiem ze wspom-
niane uprawnienia do platnosci nie zostaty zgtoszone do ptatnosci przez
innego rolnika w odniesieniu do tego samego roku.

Jezeli rolnik nabywa uprawnienia do ptatnosci w drodze ich przekazania
od innego rolnika i jezeli ten drugi rolnik juz zglosit te uprawnienia do
ptatnosci, dodatkowe zgloszenie tych uprawnien przez nabywce jest
przyjmowane wylacznie wtedy, gdy rolnik dokonujacy przekazania juz
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poinformowal wlasciwy organ o przekazaniu zgodnie z przepisami usta-
nowionymi przez Komisj¢ na podstawie art. 34 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013 i wycofa wspomniane uprawnienia do platnosci ze
swojego pojedynczego wniosku w terminie zmiany pojedynczego
wniosku ustalonym przez Komisj¢ na podstawie art. 78 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

2. W przypadku gdy rolnik deklaruje liczbe uprawnien do ptatnos$ci
przekraczajacg catkowity obszar kwalifikowalny zgloszony zgodnie
z art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, uprawnienie do
platnosci lub czgé¢ ulamkowa uprawnienia do platnosci, ktore
cze$ciowo przekracza wspomniany obszar kwalifikowalny, uznaje si¢
za w pelni aktywowane do celow art. 31 ust. 1 lit. b) wymienionego
rozporzadzenia. Platno§¢ obliczana jest jednak na podstawie odpowied-
niej czesci utamkowej kwalifikujacego si¢ hektara.

Artykut 25

Przekazanie uprawnien

1.  Uprawnienia do platnosci moga zosta¢ przekazane w dowolnym
momencie roku.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej
w art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, okresla ono regiony,
o ktorych mowa w tym przepisie, w pierwszym roku stosowania art. 34
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i nie p6zniej niz jeden miesigc
przed datg ustalong przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 33 ust. 1
tego rozporzadzenia.

Podsekcja 3

Rezerwy krajowe lub regionalne

Artykul 26

Zwrot do rezerwy krajowej lub regionalnej z powodu zatrzymania
wzgledem przekazania uprawnien do platnosci

Jezeli panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej
w art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, moze ono zadecy-
dowa¢ — zgodnie z obiektywnymi kryteriami, w sposob zapewniajacy
rowne traktowanie rolnikow oraz zapobieganie zaktéceniom rynku
i konkurencji — o zwrocie do rezerwy krajowej lub regionalnej do
30 % rocznej wartosci jednostkowej kazdego uprawnienia do ptatnosci
przekazanego bez odpowiednich kwalifikujacych si¢ hektaréw, w rozu-
mieniu art. 32 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub réwnowar-
tosci tej kwoty wyrazonej liczbg uprawnien do ptatnosci.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa czlonkowskie
moga przewidzie¢ zwrot do 50 % rocznej wartosci jednostkowej
kazdego uprawnienia do ptatnosci lub réwnowartosci tej kwoty wyra-
zonej liczba uprawnien do platnosci, jak okreslono w akapicie pierw-
szym, w ciggu pierwszych trzech lat stosowania systemu ptatno$ci
podstawowe;j.
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Artykut 27

Stosowanie klauzuli nieuzasadnionych zyskéw

Do celow art. 28 i art. 40 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
podwyzszenie warto$ci uprawnien do ptatnosci, o ktorym mowa w tych
przepisach, ustala si¢ przez pordwnanie wartosci uprawnien do platnosci
tego rolnika wynikajacych ze stosowania art. 25 ust. 4 i art. 26 lub
art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, odpowiednio po sprze-
dazy lub dzierzawie, o ktorych mowa odpowiednio w art. 28 lub art. 40
ust. 5 tego rozporzadzenia, z warto$cig uprawnien do ptatnosci, ktore
rolnik ten otrzymalby bez sprzedazy lub dzierzawy.

Artykut 28

Ustalenie uprawnien do platnosci z rezerwy Kkrajowej lub
regionalnej na mocy art. 30 wust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

1. Do celow art. 30 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli
milody rolnik lub rolnik rozpoczynajacy dziatalnos¢ rolnicza ubiega si¢
o uprawnienia do platno$ci z rezerwy krajowej lub regionalnej, gdy nie
posiada zadnych uprawnien do ptatnosci (wlasnych ani dzierzawionych),
otrzymuje on liczb¢ uprawnien do platnosci rowna liczbie kwalifikuj-
acych si¢ hektarow, ktore posiada (wlasnych lub dzierzawionych) na
dzien, w ktorym uptywa ostateczny termin zlozenia przez niego
wniosku o przydzial uprawnien do platnosci lub zwigkszenie ich
wartosci ustalony przez Komisj¢ na podstawie art. 78 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

2. Jezeli mtody rolnik lub rolnik rozpoczynajacy dziatalno$¢ rolnicza
ubiega si¢ o uprawnienia do ptatnosci z rezerwy krajowej lub regional-
nej, gdy posiada juz uprawnienia do ptatnosci (wlasne lub dzierzawio-
ne), otrzymuje on liczb¢ uprawnien do platnosci roéwng liczbie kwalifi-
kujacych si¢ hektaréw, ktore posiada (whasnych lub dzierzawionych) na
dzien, w ktorym uplywa ostateczny termin zloZenia przez niego
wniosku okreslony w ust. 1, i w odniesieniu do ktérych nie posiada
zadnych uprawnien do ptatnosci (wlasnych ani dzierzawionych).

Jezeli wartos¢ uprawnien, ktore rolnik juz posiada (wlasnych lub dzie-
rzawionych) jest nizsza od $redniej wartosci krajowej lub regionalnej,
o ktéorej mowa art. 30 ust. 8 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, roczne wartosci jednostkowe tych uprawnien moga zostaé
zwigkszone do $redniej wartosci krajowej lub regionalnej, jak przewi-
dziano w art. 30 ust. 10 tego rozporzadzenia.

W panstwach czlonkowskich stosujacych zwigkszenie, o ktorym mowa
w art. 30 ust. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do celow art. 30
ust. 7 tego rozporzadzenia, zwigkszenie, o ktorym mowa w akapicie
drugim niniejszego ustgpu, jest jednak obowigzkowe. Takie zwickszenie
powinno by¢ na poziomie odpowiadajagcym najwyzszemu poziomowi
zwickszenia stosowanego dla celow art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

3. W panstwach cztonkowskich stosujacych art. 24 ust. 6 lub 7
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ograniczenia przydzialu uprawnien
do ptatnosci ustanowione tymi przepisami mogg by¢ stosowane odpo-
wiednio do przydzialu uprawnien do ptatno$ci na podstawie art. 30
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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Panstwa czlonkowskie moga jednak postanowié, ze jezeli stosowanie
jednego lub kilku ograniczen, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
ogranicza laczna liczbe uprawnien do ptatnosci, ktore rolnik juz posiada
i ktore zostaty nowo przydzielone z rezerwy, do liczby nizszej niz staty
odsetek jego kwalifikujacych si¢ hektardOw w roku, w ktéorym ubiega si¢
on o przydzielenie uprawnien do platnosci z rezerwy, rolnikowi temu
przydziela si¢ dodatkowg liczb¢ uprawnien do ptatnosci odpowiadajaca
udziatowi w tacznej liczbie jego kwalifikujacych si¢ hektarow zgloszo-
nych we wniosku na ten rok zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadze-
nia (UE) nr 1306/2013.

Staty odsetek, o ktorym mowa w akapicie drugim niniejszego artykutu,
jest obliczany zgodnie z metoda, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2 akapit
drugi niniejszego rozporzadzenia.

Udzial w lacznej liczbie kwalifikujacych si¢ hektarow danego rolnika,
o ktorym to udziale mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu,
oblicza si¢ jako polowe réznicy w punktach procentowych miedzy
statym odsetkiem, o ktérym mowa w akapicie trzecim niniejszego
ustepu, a udzialem uprawnien do platnosci posiadanych przez rolnika
w jego kwalifikujacych si¢ hektarach zgloszonych zgodnie z art. 72
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 w jego wniosku na rok,
o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu. Do celéw niniej-
szego akapitu ,,uprawnienia do ptatno$ci posiadane przez rolnika” ozna-
czaja uprawnienie do platnosci bedace juz w posiadaniu rolnika i upraw-
nienie do platnosci, ktére ma zosta¢é nowo przydzielone z rezerwy.

Panstwa cztonkowskie, obliczajac liczbe kwalifikujacych si¢ hektarow,
o ktorych mowa w akapitach drugim, trzecim i czwartym niniejszego
ustepu, mogg zdecydowa¢ o niewlaczeniu obszaré6w zajetych pod
uprawy trwate, trwale uzytki zielone znajdujace si¢ na obszarach o trud-
nych warunkach klimatycznych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub obszary uznane za trwate uzytki
zielone zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

Panstwa cztonkowskie korzystajace z mozliwosci przewidzianej w art.
23 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i dotyczace] stosowania systemu
ptatnosci podstawowej na poziomie regionalnym moga oprze¢ metode
obliczania, o ktorej mowa w akapicie drugim niniejszego ust¢pu, na
Tacznej liczbie przydzielonej lub zgloszonej w 2015 r. w danym
regionie.

Do celow okreslenia progu, o ktérym mowa w akapicie drugim, nie
uwzglednia si¢ gruntu nabytego lub wzigtego w dzierzawe przez rolnika
po 19 pazdziernika 2011 r.

4. Do celow niniejszego artykutu uwzglednia si¢ jedynie tych
rolnikow rozpoczynajacych dziatalno$¢ rolnicza, ktorzy rozpoczeli dzia-
talnos$¢ rolnicza w roku kalendarzowym 2013 lub w latach p6zniejszych
oraz ktorzy ztozyli wniosek o ptatno$¢ podstawowa nie podzniej niz dwa
lata po uptywie roku kalendarzowego, w ktorym rozpoczgli dziatalnosé
rolnicza.
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Artykut 29

Ustalenie uprawnien do platnosci z rezerwy Kkrajowej lub
regionalnej na mocy art. 30 wust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

1. Do celow art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w przy-
padku gdy nowe uprawnienia do platnosci sg przydzielane w sposob
przewidziany w art. 30 ust. 10 tego rozporzadzenia, zostaja one przy-
dzielone zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszym artykule,
a takze zgodnie z obiektywnymi kryteriami okre§lonymi przez dane
panstwo cztonkowskie.

2. W przypadku gdy rolnik nieposiadajacy zadnych uprawnien do
platnosci (wlasnych ani dzierzawionych) jest uprawniony zgodnie
z art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do otrzymania upraw-
nien do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej i zlozy o nie
wniosek, otrzymuje on liczbe uprawnien do ptatnosci maksymalnie do
liczby kwalifikujacych si¢ hektarow, ktore posiada (wlasne lub dzierza-
wione) na dzien, w ktorym uplywa ostateczny termin ztozenia przez
niego wniosku okres$lony w art. 28 ust. 1.

3. W przypadku gdy rolnik posiadajacy uprawnienia do ptatnosci
(whasne lub dzierzawione) jest uprawniony zgodnie z art. 30 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do otrzymania uprawnien do ptat-
no$ci z rezerwy krajowej lub regionalnej i ztozy o nie wniosek, otrzy-
muje on liczbe uprawnien do platno$ci maksymalnie do liczby kwalifi-
kujacych si¢ hektarow, ktore posiada (wilasne lub dzierzawione) na
dzien, w ktorym uptywa ostateczny termin zloZenia przez niego
wniosku okre§lony w art. 28 ust. 1, i w odniesieniu do ktérych nie
posiada zadnego uprawnienia do ptatnosci (wlasnego ani dzierzawione-

£0).

Jezeli wartos¢ uprawnien, ktore rolnik juz posiada (wlasnych lub dzie-
rzawionych) jest nizsza od Sredniej wartosci krajowej lub regionalnej,
o ktorej mowa art. 30 ust. 8 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, roczne wartosci jednostkowe tych uprawnien moga zostaé
zwigkszone do $redniej wartosci krajowej lub regionalnej, jak przewi-
dziano w art. 30 ust. 10 tego rozporzadzenia.

4. Do celow ust. 1 panstwa czlonkowskie nie ustanawiaja kryteriow
dotyczacych produkcji lub innych danych dla poszczegdlnych sektorow
na okres po terminie wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 w odnie-
sieniu do roku skladania wnioskow 2013.

Artykut 30

Dalsze przepisy dotyczace ustalania uprawnien do platnoSci
z rezerwy krajowej lub regionalnej

1. W przypadku zwigkszania rocznych warto$ci jednostkowych
uprawnien do platnosci, o ktorym mowa w art. 30 ust. 10 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie zwigkszaja warto§¢
jednostkowa uprawnien do ptatnosci, ktore rolnik juz posiada (witasne
lub dzierzawione) w dniu skladania wniosku o przydzial uprawnien
z rezerwy krajowej lub regionalnej zgodnie z obiektywnymi kryteriami
oraz w taki sposob, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikow oraz aby
unikng¢ wystgpienia zaktécen rynku i konkurencji.
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2. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie nie ustanawiaja kryteriow
dotyczacych produkcji lub innych danych dla poszczegdlnych sektorow
na okres po terminie wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 w odnie-
sieniu do roku sktadania wnioskoéw 2013.

Artykut 31

Szczegolne trudnosci

1. Jezeli wskutek dzialania sily wyzszej lub okolicznosci nadzwy-
czajnych rolnik nie mial mozliwosci zlozenia wniosku o przydziat
uprawnien do platnosci zgodnie z art. 24 ust. 1 lub art. 39 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i ubiega si¢ o uprawnienia do ptat-
nosci z rezerwy krajowej lub regionalnej, przydziela mu si¢ uprawnienia
do ptatnosci na podstawie art. 30 ust. 7 lit. ¢) tego rozporzadzenia.
Panstwa cztonkowskie ustanawiajg roczne wartosci jednostkowe upraw-
nien do platno$ci przydzielanych zgodnie z odpowiednio art. 25 lub 40
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i decyzjami podj¢tymi przez panstwo
czlonkowskie w odniesieniu do opcji przewidzianych w tych artykutach.

2.  Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze jezeli stosowanie
jednego lub kilku ograniczen dotyczacych przydzialu uprawnien do
platno$ci okreslonych w art. 24 wust. 3-7 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 ogranicza liczb¢ uprawnien do ptatnosci przydzielonych
rolnikowi do liczby nizszej niz staly odsetek jego kwalifikujacych sig
hektaréw i jezeli rolnik ubiega si¢ o uprawnienia do ptatnosci z rezerwy
krajowej lub regionalnej, takiego rolnika uznaje si¢ za znajdujacego si¢
w ,,okreslonych niekorzystnych warunkach” zgodnie z art. 30 ust. 7 lit.
b) tego rozporzadzenia. W takim przypadku rolnikowi przydziela si¢
liczbg uprawnien do ptatnosci zgodnie z art. 30 ust. 7 lit. b) rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013 odpowiadajaca udzialowi w tgcznej liczbie
jego kwalifikujgcych si¢ hektarow zgloszonych we wniosku za 2015 r.
zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Staty odsetek, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, oblicza si¢ jako
Taczng liczbe uprawnien do ptatnosci przydzielonych w danym panstwie
cztonkowskim w 2015 r., po zastosowaniu ograniczen przewidzianych
w art. 24 ust. 3—7 rozporzadzenia (UE) n 1307/2013, podzielong przez
Taczna liczbg kwalifikujacych si¢ hektarow zgloszonych w panstwie
cztonkowskim w 2015 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Udzial w lacznej liczbie kwalifikujacych si¢ hektarow danego rolnika,
o ktorym to udziale mowa w akapicie pierwszym, oblicza si¢ jako
polowe rdéznicy w punktach procentowych migdzy staltym odsetkiem,
o ktorym mowa w akapitach pierwszym i drugim, a udzialem uprawnien
do platnoéci posiadanych przez rolnika w jego kwalifikujacych sig¢
hektarach zgtoszonych w 2015 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporz-
adzenia (UE) nr 1306/2013.

Panstwa czlonkowskie, obliczajac liczbg kwalifikujacych si¢ hektarow,
o ktorych mowa w akapitach pierwszym, drugim i trzecim niniejszego
ustgpu, moga zdecydowaé, by nie wlacza¢ obszaréw zajetych pod
uprawy trwale, trwale uzytki zielone znajdujace si¢ na obszarach o trud-
nych warunkach klimatycznych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub obszary uznane za trwate uzytki
zielone zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.
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Panstwa cztonkowskie korzystajace z mozliwosci przewidzianej w art.
23 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i dotyczacej stosowania systemu
platnodci podstawowej na poziomie regionalnym moga oprze¢ metode
obliczania, o ktorej mowa w akapicie drugim niniejszego ust¢pu, na
tacznej liczbie przydzielonej lub zgloszonej w 2015 r. w danym
regionie.

Do celow okreslenia progu, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym, nie
uwzglednia si¢ gruntu nabytego lub wzigtego w dzierzawg przez rolnika
po 19 pazdziernika 2011 r.

Podsekcja 4

Panstwa czlonkowskie stosujgce art. 21 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Artykut 32

Wdrozenie w panstwach czlonkowskich stosujacych art. 21 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

O ile nie przewidziano inaczej w niniejszej sekcji, przepisy niniejszej
sekcji maja zastosowanie do panstw czlonkowskich stosujacych art. 21
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 33
Stosowanie art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Do celow ustalenia, ktore uprawnienia do platnosci wygasaja zgodnie
z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, pierwszenstwo maja
te uprawnienia do ptatnosci, ktére majg najnizsze wartoSci.

W przypadku gdy uprawnienia do platnosci majg taka sama warto$¢,
liczbe uprawnien do ptatnosci posiadanych na wiasno$¢ oraz liczbe
dzierzawionych uprawnien do platnosci obniza si¢ w takich samych
proporcjach.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac o stosowaniu akapitow pierw-
szego 1 drugiego na poziomie regionalnym.

Artykut 34

Ustalanie warto$ci uprawnien do platnosci na podstawie art. 26
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w przypadku panstw
czlonkowskich stosujacych art. 21 ust. 3 tego rozporzadzenia

Do celow ustalenia poczatkowej wartosci jednostkowej uprawnien do
platno$ci  panstwa cztonkowskie stosujace art. 21 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 moga dostosowa¢ kwote platnosci
na 2014 r., o ktérych mowa w art. 26 ust. 5 tego rozporzadzenia,
poprzez odjecie — przed uwzglednieniem zmniejszen i wykluczen —
kwoty wynikajacej z uprawnien do platnosci, ktore wygasty na mocy
art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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SEKCJA 2

System jednolitej platnosci obszarowej

Artykut 35

Kwalifikujace si¢ hektary w panstwach czlonkowskich stosujacych
system jednolitej platno$ci obszarowej

Do celow systemu jednolitej ptatnoéci obszarowej przewidzianego
w tytule III rozdzial 1 sekcja 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
wlaczajac wszelkie odniesienia w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013
do kwalifikujacych si¢ hektarow zgtoszonych do celéw tego systemu,
uwzglednia si¢ tylko te kwalifikujace si¢ hektary, ktore zostaty zatwier-
dzone w rozumieniu art. 2 ust. 1 akapit drugi pkt 23 lit. a) rozporz-
adzenia delegowanego (UE) nr 640/2014.

Artykut 36
Stosowanie art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. Do celow roznicowania jednolitej platnosci obszarowej przewi-
dzianego w art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 stosuje
si¢ nastgpujace zasady:

a) odniesienie do S$rodkow wsparcia specjalnego, o ktoérych mowa
w art. 68 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci uwzgledniania przez
panstwa czlonkowskie tylko jednego lub kilku $rodkéw wdrozonych
w ramach takich $rodkow wsparcia specjalnego;

b) panstwa cztonkowskie moga, zgodnie z obiektywnymi i niedyskrymi-
nujgcymi kryteriami, decydowaé o poziomie wsparcia, jakie nalezy
uwzgledni¢ dla jednego lub wigcej systeméw stosowanych przez
zainteresowane panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 36 ust. 3 akapit
drugi tego rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie
z akapitem trzecim wspomnianego przepisu. Przy uwzglednianiu
wsparcia przyznanego w ramach odpowiedniego systemu w 2014
r. kwota wykorzystana do roznicowania jednolitej ptatnosci obsza-
rowej nie moze by¢ jednak wyzsza niz odpowiednia kwota przy-
znana indywidualnemu rolnikowi w ramach takiego systemu
w 2014 r.;

¢) przy uwzglednianiu wsparcia przyznanego zgodnie z art. 68 ust. 1
lit. ¢) oraz art. 126, 127 i 129 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 takie
réznicowanie nie zmienia tego, ze systemy te pozostaja niezwigzane
z wielkos$cig produkcji.

Takie roznicowanie dostgpne jest dla rolnikow, ktorzy w 2014 r. otrzy-
mali wsparcie, o ktorym mowa art. 36 ust. 3 akapity drugi, trzeci
i czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Kwota na hektar ustalana
jest co roku poprzez podzielenie kwoty wykorzystanej do rdznicowania
jednolitej platnosci obszarowej dostgpnej dla indywidualnego rolnika
przez liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgltoszonych przez tego
rolnika zgodnie z art. 72 ust. 1 akapit pierwszy lit a) rozporzadze-
nia (UE) nr 1306/2013.
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2. Jezeli kwota wsparcia w ramach jednego systemu lub wigkszej ich
liczby, o ktérych to systemach mowa w art. 36 ust. 3 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, odnoszaca si¢ do 2014 r. jest nizsza
od odpowiednich kwot w roku poprzedzajacym lata, ktoérych dotyczy
dziatanie sity wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci,
panstwo cztonkowskie uwzglednia wsparcie udzielane w ramach danych
systemOw wsparcia w roku poprzedzajacym lata, ktorych dotyczy dzia-
lanie sity wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okoliczno$ci.

Panstwa czlonkowskie mogg zdecydowaé o ograniczeniu stosowania
akapitu pierwszego do przypadkow, w ktorych platnosci bezposrednie
dotyczace roku 2014 sa nizsze niz okre$lony odsetek odpowiednich
kwot w roku poprzedzajacym lata, ktorych dotyczy dzialanie sity
wyzszej lub wystgpienie nadzwyczajnych okolicznosci. Odsetek ten
wynosi co najmniej 85 %.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze w przypadku faktycz-
nego lub przewidywanego dziedziczenia roznicowanie jednolitej ptat-
nosci obszarowe;j jest dostepne dla rolnika, ktory odziedziczyt gospodar-
stwo, pod warunkiem ze rolnik ten kwalifikuje si¢ w ramach systemu
jednolitej ptatnosci obszarowe;j.

Artykut 37
Produkcja konopi w ramach systemu jednolitej platnoSci
obszarowej

Art. 9 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do systemu jednolitej
platnosci obszarowe;j.

ROZDZIAL 3
ZAZIELENIANIE

SEKCJA 1

Rownowaznosé

Artykut 38

Wymogi majgce zastosowanie do krajowych lub regionalnych
systemow certyfikacji

1. Panstwa czltonkowskie, ktore postanowig wdraza¢ praktyki
réwnowazne, o ktéorych mowa w art. 43 ust. 3 lit. b) rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, wyznaczajg co najmniej jeden publiczny lub
prywatny organ certyfikacyjny, ktérego celem jest zadwiadczanie, ze
rolnicy stosuja w swoich gospodarstwach praktyki zgodne z art. 43
ust. 3 tego rozporzadzenia.

2. Publiczne lub prywatne organy certyfikacyjne speiniaja naste-
pujace warunki:

a) posiadaja wiedz¢ fachowa, sprzet oraz infrastruktur¢ wymagane do
wykonywania zadan certyfikacyjnych;

b) posiadaja wystarczajacg liczbg wykwalifikowanych i doswiadczonych
pracownikow;
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c) sa bezstronne i nie pozostaja w zadnym konflikcie interesow
w zakresie wykonywania zadan certyfikacyjnych.

Prywatne organy certyfikacyjne sg akredytowane zgodnie z EN ISO/IEC
17021 (wymagania dotyczace jednostek prowadzacych audyt i certyfikacje
systemow zarzadzania) lub EN ISO/IEC 17065 (Ocena zgodno$ci — Wyma-
gania dla jednostek certyfikujacych wyroby, procesy i ustugi) w sektorze
produkcji rolnej. Akredytacja zajmuje si¢ wytacznie krajowa jednostka
akredytujgca w danym panstwie cztonkowskim zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (!).

3. Wyznaczenie publicznego lub prywatnego organu certyfikacyjnego
zostaje cofnigte, jezeli organ ten nie spelnia warunkow wyznaczenia
okreslonych w ust. 2.

Artykut 39

Obliczanie kwoty, o ktérej mowa w art. 28 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013

1. W przypadku rolnikéw, ktorzy postanowia przestrzegaé praktyk,
o ktorych mowa w sekcji I pkt 3 1 4 oraz w sekcji III pkt 7 w zalaczniku
IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz wszelkich innych praktyk
réwnowaznych dodanych do tego zatacznika, w odniesieniu do ktorych
potrzebne jest specjalne obliczenie w celu uniknigcia podwdjnego finan-
sowania, uznanych za praktyki rOwnowazne na podstawie art. 43 ust. 3
lit. a) tego rozporzadzenia, panstwa czlonkowskie odliczajag od kwoty
wsparcia na hektar obliczonej na podstawie art. 28 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 kwote odpowiadajaca jednej trzeciej
sredniej platnosci z tytulu zazieleniania na hektar w danym panstwie
cztonkowskim lub regionie w odniesieniu do kazdej praktyki w zakresie
zazieleniania, z ktorg dana praktyka jest rownowazna.

Srednia platno$¢ z tytulu zazieleniania na hektar w danym panstwie
cztonkowskim Iub regionie oblicza si¢ na podstawie wartosci procento-
wej, o ktorej mowa w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
dotyczacej $redniej krajowych putapéw na lata 2015-2019 okreslonych
w zalaczniku II do tego rozporzadzenia, oraz na podstawie liczby kwali-
fikujacych si¢ hektarow zgloszonych zgodnie z art. 33 lub art. 36
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w 2015 r. Panstwa cztonkowskie,
ktore postanowia juz w 2015 r. wdrozy¢ praktyki, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, mogg oszacowaé liczbe
kwalifikujacych si¢ hektaréw zgltoszonych w 2015 r. w oparciu o zglo-
szenia ztozone w 2014 r. na podstawie art. 34 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie, ktore
postanowig zastosowac art. 43 ust. 9 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
1307/2013, moga zdecydowa¢ o zastosowaniu odliczenia, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w indywidualnych przypadkach,
w kwocie odpowiadajacej jednej trzeciej Sredniej platnosci z tytulu zazie-
leniania na hektar w przypadku danego rolnika.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajagce wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru
rynku odnoszace si¢ do warunkow wprowadzania produktow do obrotu
i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008,
s. 30).
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Srednig ptatnos¢ z tytulu zazieleniania dla danego rolnika oblicza sie¢ na
podstawie $redniej ptatnosci indywidualnej obliczonej zgodnie z art. 43
ust. 9 akapity trzeci i czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 na lata
2015-2019 oraz na podstawie liczby kwalifikujacych si¢ hektarow zgto-
szonych przez rolnika zgodnie z art. 33 tego rozporzadzenia w 2015 r.

SEKCJA 2

Dywersyfikacja upraw

Artykut 40

Obliczanie udzialu réznych upraw w celu dywersyfikacji upraw

1. Do celow obliczania udzialu réznych upraw, przewidzianego w
art. 44 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, uwzglednia si¢ okres
obejmujacy najistotniejsza cze$¢ okresu uprawy z uwzglednieniem trady-
cyjnych praktyk uprawy stosowanych w danym panstwie. » M3 Okres
ten moze zosta¢ ustalony na poziomie kraju, regionu lub na odpo-
wiednim poziomie podregionalnym. <«

Panstwa czlonkowskie informuja rolnikow o tym okresie odpowiednio
wczesnie. Dla celow obliczenia udzialu roznych upraw kazdy hektar na
Tacznej powierzchni gruntdw ornych gospodarstwa uwzglednia si¢ tylko
raz w jednym roku sktadania wnioskow.

2. Dla celéow obliczenia udzialu réznych upraw obszar zajety pod
dang uprawg¢ moze obejmowaé elementy krajobrazu, ktére stanowia
czes¢ kwalifikujacego si¢ obszaru zgodnie z art. 9 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) nr 640/2014.

3. Na obszarze, na ktorym stosuje si¢ uprawe mieszang polegajacg na
jednoczesnym prowadzeniu dwoch lub wigkszej liczby upraw w oddziel-
nych rzgdach, kazda uprawe liczy si¢ jako oddzielna, jesli pokrywa ona
co najmniej 25 % tego obszaru. Powierzchni¢ obszaru pokrytego
oddzielnymi uprawami oblicza si¢, dzielac powierzchni¢ obszaru, na
ktorym prowadzi si¢ uprawe mieszana, przez liczb¢ upraw pokrywaj-
acych co najmniej 25 % tego obszaru, niezaleznie od faktycznego
udziatu danej uprawy na tym obszarze.

Obszary, na ktorych prowadzi si¢ uprawe mieszang, w ktorej w glowna
uprawe¢ wsiewa si¢ drugg uprawe, uznaje si¢ za obszary zajete jedynie
pod uprawe glowna.

Obszary, na ktorych wysiewa si¢ mieszank¢ nasion, uznaje si¢ za
obszary objete jedng pojedyncza uprawg, niezaleznie od poszczegodlnych
ro$lin zawartych w mieszance. Nie naruszajac przepiséw art. 44 ust. 4
lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, taka pojedyncza uprawe
okresla si¢ jako ,,uprawe mieszang”. Jezeli mozna ustali¢, ze gatunki
z r6znych mieszanek nasion réznig si¢ od siebie, panstwa czlonkowskie
moga uznaé takie rozne mieszanki nasion za oddzielne pojedyncze
uprawy, pod warunkiem ze te rézne mieszanki nasion nie sg stosowane
do uprawy, o ktorej mowa w art. 44 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.
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Obszary, na ktorych obok siebie prowadzone sa odrgbne uprawy,
a kazda pojedyncza uprawa zajmuje obszar o wymiarach mniejszych
od okreslonego przez panstwa czlonkowskie minimalnego rozmiaru,
o ktorym mowa w art. 72 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, moga zosta¢ uznane przez panstwa czlonkowskie za
obszary objete jedng ,,uprawa mieszang”, o ktoérej mowa w akapicie
trzecim niniejszego ustepu.

SEKCJA 3

Trwale uiytki zielone

Artykul 41

Ramy wyznaczania dalszego zakresu obszarow trwalych uzytkéow
zielonych wrazliwych pod wzgledem S$rodowiskowym poza
obszarami Natura 2000

Wrazliwe pod wzgledem $rodowiskowym obszary trwatych uzytkow
zielonych nienalezace do obszaréw objetych dyrektywa 92/43/EWG
ani dyrektywa 2009/147/WE, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, wyznacza si¢ na podstawie co
najmniej jednego z ponizszych kryteriow:

a) obszar obejmuje gleby organiczne z duzg zawartoscig wegla orga-
nicznego, takie jak gleby torfowe czy tereny podmokte;

b) obszar obejmuje siedliska wymienione w zalgczniku I do dyrektywy
92/43/EWG lub chronione na podstawie przepiséw krajowych;

¢) na obszarze wystgpuja gatunki roslin wymienione w zataczniku II do
dyrektywy 92/43/EWG 1lub chronione na podstawie przepisow
krajowych;

d) obszar ma szczegodlne znaczenie dla gatunkow dzikiego ptactwa
wymienionych w zataczniku I do dyrektywy 2009/147/WE,;

e) obszar ma szczegdlne znaczenie dla gatunkow dzikich zwierzat chro-
nionych zgodnie z dyrektywa 92/43/EWG lub na podstawie prze-
pisow krajowych;

f) obszar obejmuje trwale uzytki zielone o wysokiej wartosci przyrod-
niczej okreslone w oparciu o obiektywne kryteria ustanowione przez
dane panstwo cztonkowskie;

g) obszar obejmuje gleby powaznie zagrozone erozja;

h) obszar jest potoZzony na terenie wrazliwym wyznaczonym w ramach
planéw gospodarowania wodami w dorzeczu zgodnie z dyrektywa
2000/60/WE.

Panstwa czlonkowskie mogg co roku decydowaé¢ o dodaniu nowo
wyznaczonych obszar6w i informuja zainteresowanych rolnikow o tej
decyzji w odpowiednim czasie.
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Artykut 42

Ponowne przeksztalcenie w przypadku nieprzestrzegania obowigzku
dotyczacego obszarow trwalych uzytkéw zielonych wrazliwych pod
wzgledem Srodowiskowym

Nie naruszajac przepisow dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady ('), w przypadku gdy rolnik przeksztalcit lub zaorat
trwate uzytki zielone objete obowigzkiem, o ktérym mowa w art. 45
ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zainteresowane
panstwo czlonkowskie ustanawia obowigzek ponownego przeksztalcenia
tego obszaru w trwaly uzytek zielony i moze, w poszczegdlnych przy-
padkach, udzieli¢ danemu rolnikowi szczegdétowych instrukcji dotycz-
acych tego, jak naprawi¢ szkody wyrzadzone $rodowisku, aby przy-
wroci¢ obszarowi status wrazliwego pod wzgledem srodowiskowym.

W razie ustalenia, Zze przepisy nie sa przestrzegane, bezzwlocznie infor-
muje si¢ rolnika o obowigzku ponownego przeksztatcenia oraz o dacie,
przed uptywem ktorej ten obowigzek nalezy wypetnic¢. Data ta przypada
nie pdzniej niz data ztozenia pojedynczego wniosku na nastgpny rok lub
w przypadku Szwecji i Finlandii — nie p6zniej niz dnia 30 czerwca roku
nastepnego.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 obszary objete ponownym przeksztalceniem uwaza si¢
za trwate uzytki zielone od pierwszego dnia ponownego przeksztalcenia
i s3 one objete obowigzkiem, o ktorym mowa w art. 45 ust. 1 akapit
trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 43

Obliczanie wskaznika trwalych uzytkow zielonych

1. Obszary zgloszone przez rolnikéw uczestniczacych w systemie dla
matych gospodarstw, o ktorym mowa w tytule V rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, jak rowniez jednostki gospodarstwa wykorzystywane do
celow produkcji ekologicznej zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 (%), nie sg uwzgledniane w udziale powierzchni
trwatych uzytkow zielonych w stosunku do lacznej powierzchni
uzytkow rolnych ani we wskazniku referencyjnym, o ktéorych mowa
w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Przy obliczaniu powierzchni trwatych uzytkéw zielonych zgodnie
z art. 45 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
mozna odja¢ powierzchni¢ obszaréw zgloszonych przez rolnikoéw
w 2012 r. jako grunt pod pastwiska trwale, ktory zostal przeksztalcony
w grunt o innym rodzaju uzytkowania, maksymalnie do liczby hektarow
pastwiska trwatego lub trwalych uzytkéw zielonych ustalonej przez
rolnikow po 2012 r. i zgloszonej w 2015 r. na poziomie krajowym,
regionalnym, podregionalnym lub na poziomie gospodarstwa, pod
warunkiem ze spelniono obowiazujagce wymogi dotyczace utrzymy-
wania pastwisk trwalych ustanowione w art. 6 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009 i w art. 93 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

(") Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za srodowisko w odniesieniu do zapo-
biegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym $rodowisku naturalnemu
(Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).

(®») Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie
produkeji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace
rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).
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Przy obliczaniu liczby hektarow pastwisk trwatych lub trwalych
uzytkow zielonych ustalonej po 2012 r., o ktdorej mowa w akapicie
pierwszym, uwzglednia si¢ tylko hektary pastwisk trwatych lub trwatych
uzytkow zielonych na obszarze uzytkéw rolnych zgloszonych w latach
2012, 2013 lub 2014 zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.

3. Panstwa cztonkowskie dostosowuja wskaznik referencyjny, jezeli
uznajg, ze na jego zmiang w sposOb znaczacy wplywa w szczegolnosei
zmiana obszaru objetego produkcja ekologiczna lub zmiana liczby
uczestnikow systemu dla malych gospodarstw, albo kiedy panstwo
cztonkowskie podejmie decyzje zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit trzeci
lit. a), b) lub ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. W takich przypad-
kach panstwa cztonkowskie niezwtocznie informujg Komisje o wprowa-
dzonych dostosowaniach oraz podaja uzasadnienie takich dostosowan.

Artykut 44

Utrzymanie wskaznika trwalych uzytkéw zielonych

1.  Panstwa cztonkowskie mogg naktada¢ na rolnikow indywidualny
obowiazek nieprzeksztalcania trwalych uzytkéw zielonych w tym,
w przypadku gdy stosujg art. 4 ust. 2 akapit trzeci lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013, niewykonywania orki bez uprzedniego indywidual-
nego zezwolenia. Rolnicy s3a informowani o tym obowiazku
bezzwlocznie i w kazdym przypadku przed dniem 15 listopada roku,
w ktérym zainteresowane panstwo czlonkowskie podejmuje taka
decyzje. Obowigzek ten stosuje si¢ jedynie do rolnikow, wobec ktorych
majg zastosowanie obowiazki zgodnie z tytutem III rozdziat 3 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do trwalych uzytkow zielo-
nych nieobjetych przepisami art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1307/2013.

Przy wydawaniu zezwolen mozna stosowaé obiektywne i niedyskrymi-
nujace kryteria, w tym kryteria $rodowiskowe. Je§li w odniesieniu do
zezwolenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, ma zastosowanie
warunek, zgodnie z ktérym nalezy wyznaczy¢ inny obszar o takiej
samej liczbie hektarow jako trwate uzytki zielone lub w przypadku
gdy panstwo czlonkowskie stosuje art. 4 ust. 2 akapit trzeci lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z ktdrym wyznacza si¢
inny lub ten sam obszar jako trwate uzytki zielone, to — na zasadzie
odstepstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 —
obszar taki nalezy uwazac za trwate uzytki zielone od pierwszego dnia
po przeksztalceniu, w tym zaoraniu. Obszary te wykorzystuje si¢ do
uprawy traw lub innych zielnych roélin pastewnych przynajmniej
przez okres pigciu kolejnych lat po dacie przeksztalcenia, w tym zaora-
nia. Jednak o ile tak zdecyduje panstwo cztonkowskie, w przypadku
gdy rolnicy przeksztalcajg obszary, ktore juz wczesniej byly wykorzy-
stywane do uprawy traw lub innych zielnych ros$lin pastewnych w trwale
uzytki zielone, takie obszary wykorzystuje si¢ do uprawy traw lub
innych pastewnych roslin zielnych przez pozostala liczbe lat koniecz-
nych do osiagnigcia pigciu kolejnych lat.

2. W przypadku stwierdzenia, Ze wskaznik, o ktérym mowa w art.
45 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zmniejszyt
si¢ o ponad 5 % w stosunku do wskaznika referencyjnego, o ktérym
mowa w tym artykule, zainteresowane panstwo czlonkowskie naktada
obowiazek ponownego przeksztalcenia obszaru w trwate uzytki zielone
oraz ustanawia przepisy majace na celu zapobieganie nowemu prze-
ksztatcaniu trwatych uzytkow zielonych.
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Panstwa czlonkowskie okres$laja, ktorzy sposrod rolnikéw spetiajacych
ponizsze warunki, sa objeci obowigzkiem ponownego przeksztatcenia:

a) rolnicy podlegajacy obowigzkom okreslonym w tytule III rozdziat 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do trwatych
uzytkow zielonych nieobjetych przepisami art. 45 ust. 1 tego
rozporzadzenia; oraz

b) rolnicy, ktorzy — w oparciu o wnioski ztozone zgodnie z art. 72
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 lub art. 19 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 w ciggu dwoch poprzednich lat kalendarzowych lub
w 2015 r. w ciagu trzech poprzednich lat kalendarzowych — dyspono-
wali obszarami rolniczymi, ktére powstaly w wyniku przeksztalcenia
trwatych uzytkow zielonych lub gruntéw pod pastwiska trwate
w grunty do wykorzystywania w innych celach.

W przypadku gdy okresy, o ktorych mowa w akapicie drugim lit. b),
obejmuja lata kalendarzowe przed 2015 r., obowigzek ponownego prze-
ksztalcenia ma zastosowanie rowniez do obszardéw, ktore zostaly prze-
ksztalcone w grunty do wykorzystywania w innych celach z gruntéw pod
pastwiska trwate objetych obowigzkiem, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 lub art. 93 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Przy okre$laniu, ktérzy rolnicy maja ponownie przeksztalci¢ obszary
w trwate uzytki zielone, panstwa czlonkowskie naktadaja ten obowigzek
w pierwszej kolejnosci na rolnikéw dysponujacych obszarem, ktory
zostal przeksztalcony w grunt o innym rodzaju wykorzystywania z trwa-
lych uzytkéw zielonych lub gruntéw pod pastwiska trwate, w stosow-
nych przypadkach, z naruszeniem wymogu uzyskania zezwolenia,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu lub w art. 4 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009. Ci rolnicy przeksztalcaja ponownie
caly przeksztatcony obszar.

3. Jesli zastosowanie ust. 2 akapit czwarty nie prowadzi do wzrostu
wskaznika, o ktorym mowa w art. 45 ust. 2 akapit pierwszy rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013, ponad prég 5 %, panstwa cztonkowskie
ustanawiajg przepisy, zgodnie z ktérymi rolnicy, ktorzy dysponujg
obszarem przeksztalconym z obszaru trwatych uzytkow zielonych lub
z gruntdw pod pastwiska trwale w grunt o innym rodzaju wykorzysty-
wania w okresach, o ktorych mowa w ust. 2 akapit drugi lit. b) niniej-
szego artykutu, majg ponownie przeksztalci¢ rowniez odsetek tego prze-
ksztalconego obszaru w trwale uzytki zielone lub wyznaczy¢ inny
obszar odpowiadajacy temu odsetkowi jako obszar trwatych uzytkow
zielonych. Ten odsetek oblicza si¢ w oparciu o obszar przeksztalcony
przez rolnika w okresach, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi lit. b)
niniejszego artykulu, oraz obszar konieczny do zwigkszenia wskaznika,
o ktorym mowa w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
powyzej progu 5 %.

W celu obliczenia odsetka, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
panstwa cztonkowskie moga wylaczy¢ z obszaru przeksztalconego
przez rolnika te obszary, ktore staty si¢ trwatymi uzytkami zielonymi
po dniu 31 grudnia 2015 r., pod warunkiem ze panstwa czlonkowskie
przeprowadzaja administracyjne kontrole krzyzowe trwatych uzytkow
zielonych corocznie zglaszanych w geoprzestrzennym wniosku o przy-
znanie pomocy poprzez ich przestrzenne oddzielenie od obszarow zglo-
szonych w 2015 r. jako pastwiska trwale i zarejestrowanych w systemie
identyfikacji dziatek rolnych oraz Ze te obszary uzytkéw zielonych nie
zostaly ustanowione w wyniku wypekiania obowigzku ponownego
przeksztalcenia lub wyznaczenia obszaru trwatych uzytkow zielonych
zgodnie z ust. 2 lub niniejszym ustepem. Jesli jednak takie wylaczenie
nie pozwala na zwigkszenie wskaznika, o ktorym mowa w art. 45 ust. 2
akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powyzej progu
5 %, wowczas panstwa cztonkowskie nie wylaczaja tych obszarow.
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Trwate uzytki zielone lub grunty pod pastwiska trwate utworzone przez
rolnikow w ramach zobowigzan zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1698/2005 (1) i rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 nie sg uwzgled-
niane jako cz¢$¢ obszaru przeksztalconego przez rolnika dla celow
obliczenia odsetka, o ktorym mowa w akapicie pierwszym.

Rolnicy sg informowani o indywidualnym obowigzku ponownego prze-
ksztalcenia i o przepisach majacych na celu zapobieganie nowemu prze-
ksztatcaniu trwatych uzytkow zielonych bezzwlocznie oraz w kazdym
przypadku przed dniem 31 grudnia roku, w ktorym stwierdzono obni-
zenie wskaznika ponizej 5 %. Obowiazek ponownego przeksztalcenia
nalezy wypetni¢ przed data ztozenia pojedynczego wniosku na nastgpny
rok lub w przypadku Szwecji i Finlandii — przed dniem 30 czerwca roku
nast¢pnego.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 obszary ponownie przeksztalcone w trwate uzytki zielone
lub wyznaczone jako trwate uzytki zielone uwaza si¢ za trwate uzytki
zielone od pierwszego dnia ponownego przeksztalcenia lub wyznacze-
nia. Obszary te wykorzystuje si¢ do uprawy traw lub innych pastewnych
ro§lin zielnych przynajmniej przez okres pigciu kolejnych lat po dacie
przeksztatcenia, lub o ile tak zdecyduje panstwo cztonkowskie, w przy-
padku gdy rolnicy przeksztalcaja obszary, ktore juz wczesniej byly
wykorzystywane do uprawy traw lub innych pastewnych ro$lin zielnych
w trwale uzytki zielone, przez tyle lat, ile jest konieczne, aby uzyskaé
okres pieciu kolejnych lat.

SEKCJA 4

Obszar proekologiczny

Artykut 45

Dalsze kryteria dla rodzajéow obszaréw proekologicznych

1. W odniesieniu do kwalifikacji rodzajow obszaréw wymienionych
w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 jako
obszary proekologiczne zastosowanie maja ust. 2—11 niniejszego arty-
kutu.

2. Na gruntach ugorowanych i gruntach ugorowanych z ro$linami
miododajnymi (gatunkami bogatymi w pylek i nektar) nie prowadzi
si¢ produkcji rolnej. Panstwa czlonkowskie ustalaja okres, podczas
ktérego grunty majg by¢ ugorowane w danym roku kalendarzowym.
Okres ten nie moze by¢ krotszy niz sze$¢ miesigcy. W odniesieniu do
obszarow gruntdw ugorowanych z ro$linami miododajnymi, panstwa
czlonkowskie ustanawiaja wykaz gatunkéw bogatych w pylek i nektar,
ktore nalezy stosowaé. Wykaz nie moze obejmowaé inwazyjnych
gatunkéw obcych w rozumieniu art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 (?). Obszary te nie obejmujg
obszarow zajetych pod uprawe roslin zwykle wysiewanych w celu uzys-
kania zbiorow. Panstwa cztonkowskie moga ustali¢ dodatkowe wymogi.
Obszary te moga obejmowac ro§liny zielne, o ile gatunki miododajne

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r.
W sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz
Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277
z 21.10.2005, s. 1).

(®» Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1143/2014 z dnia
22 pazdziernika 2014 r. w sprawie dziatan zapobiegawczych i zaradczych
w odniesieniu do wprowadzania i rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunkow
obcych (Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 35).
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przewazaja. Bez uszczerbku dla wymogu ,,braku produkcji” ustanowio-
nego w ust. 10a, na obszarach gruntow ugorowanych z ro$linami
miododajnymi (gatunkami bogatymi w pyltek i nektar) mozna stawiaé
ule.

Na zasadzie odstepstwa od przepisow art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013 grunty ugorowane i grunty ugorowane z ro$linami
miododajnymi (gatunkami bogatymi w pytek i nektar) w celu spelnienia
warunku istnienia obszaru proekologicznego od ponad pigciu lat pozos-
taja gruntami ornymi.

3.  Tarasy sg tarasami chronionymi zgodnie z normg GAEC 7, o ktorej
mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, oraz
innymi tarasami. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé, ze za
obszary proekologiczne uznaja jedynie tarasy objete normg GAEC 7.
Panstwa czlonkowskie, ktore zdecydujg si¢ uznaé takze inne tarasy,
ustalajg kryteria dotyczace tych innych taraséw, w tym minimalng
wysoko$¢ na podstawie uwarunkowan krajowych lub regionalnych.

4.  Elementy krajobrazu pozostaja do dyspozycji rolnika; moga do
nich naleze¢ elementy chronione zgodnie z GAEC 7, SMR 2 lub
SMR 3, o ktorych mowa w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, lub jeden/wigcej nastepujacych elementow:

a) zywoploty, pasy zadrzewione lub zadrzewienie liniowe;

b) zadrzewienie pojedyncze;

¢) zagajniki $rédpolne obejmujace drzewa, krzewy lub kamienie;

d) oczka wodne. Zbiornikdw z betonu lub tworzywa sztucznego nie
uznaje si¢ za obszar proekologiczny;

e) rowy, w tym otwarte cieki wodne do celéw nawadniania lub odwad-
niania. Kanaléw o betonowych $cianach nie uznaje si¢ za obszar
proekologiczny;

f) tradycyjne murki kamienne.

Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o ograniczeniu wyboru
elementow krajobrazu do tych objetych GAEC 7, SMR 2 lub SMR 3,
o ktorych mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
lub do tych wymienionych w jednej lub kilku literach a)-f) akapitu
pierwszego.

Dla zywopltotow, pasow zadrzewionych, zadrzewien liniowych oraz
rowow, o ktérych mowa odpowiednio w lit. a) i e) akapitu pierwszego,
powierzchni¢ do zakwalifikowania jako obszar proekologiczny oblicza
si¢ maksymalnie do 10 metréw szerokosci.

Dla zagajnikéw $rodpolnych i oczek wodnych, o ktérych mowa odpo-
wiednio w lit. ¢) i d) akapitu pierwszego, powierzchni¢ do zakwalifi-
kowania jako obszar proekologiczny oblicza si¢ maksymalnie do 0,3
hektara powierzchni.
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Do celow akapitu pierwszego lit. d) panstwa cztonkowskie moga ustalié
minimalng wielko$¢ oczek wodnych. W przypadku paséw roslinnosci
nadbrzeznej wzdhuz ciekéw wodnych odno$ny obszar jest uwzgledniany
do celow obliczenia obszaru proekologicznego. Panstwa cztonkowskie
moga okresli¢ kryteria gwarantujace, ze oczka wodne posiadaja walory
przyrodnicze, biorac pod uwage rolg, jaka naturalne oczka wodne
odgrywaja w ochronie siedlisk i gatunkow.

Do celow akapitu pierwszego lit. ) panstwa cztonkowskie ustanawiajg
minimalne kryteria oparte na krajowych lub regionalnych uwarunkowa-
niach, w tym ograniczenia dotyczace wysokos$ci i szerokosci.

5. Za strefy buforowe i miedze $rodpolne mozna uzna¢ wszelkie
strefy buforowe i miedze $rodpolne, w tym strefy buforowe wzdtuz
ciekow wodnych wymagane na podstawie GAEC 1, SMR 1 lub SMR
10, o ktorych mowa w zalagczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, lub miedze $rodpolne chronione na podstawie GAEC
7, SMR 2 lub SMR 3, o ktéorych mowa w tym zalaczniku.

Panstwa cztonkowskie nie ograniczajg wyboru stref buforowych i miedz
srédpolnych do wymaganych w ramach przepisow dotyczacych
wzajemnej zgodnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Panstwa cztonkowskie okre$laja minimalng szeroko$¢ stref buforowych
i miedz $rodpolnych, ktéora do celow obszaru proekologicznego nie
moze by¢ mniejsza niz 1 metr. Ro$linno$¢ nadbrzezng wzdhuz ciekow
wodnych nalezy uwzgledni¢ do celow obliczenia obszaru proekologicz-
nego. W strefach buforowych i na miedzach $rédpolnych nie prowadzi
si¢ produkcji rolnej.

Dla stref buforowych i miedz §rodpolnych, innych niz te wymagane lub
chronione na podstawie GAEC 1, GAEC 7, SMR 1, SMR 2, SMR 3 lub
SMR 10, o ktéorych mowa w zataczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, powierzchni¢ kwalifikowang jako obszar proekologiczny
oblicza si¢ do maksymalnej szerokosci 20 metrow.

Sa. Do celow art. 46 ust. 2 akapit drugi zdanie drugie rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013, jezeli obszary lub elementy krajobrazu, o ktérych
mowa w ust. 4 i 5 niniejszego artykutu, przylegaja do obszaru proeko-
logicznego bezposrednio przylegajacego do gruntdw ornych gospodar-
stwa, uznaje si¢ je za obszary przylegle.

6. Hektary rolno-lesne sg gruntami ornymi kwalifikujacymi si¢ do
systemu platnosci podstawowej lub systemu jednolitej ptatnosci obsza-
rowej, o ktorych mowa w tytule III rozdzial 1 rozporzgdzenia (UE)
nr 1307/2013, i spetniajacymi warunki, za ktére przyznano lub przy-
znaje si¢ wsparcie zgodnie z art. 44 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005
lub art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

7. W odniesieniu do pasoéw kwalifikujacych si¢ hektarow wzdtuz
obrzezy lasu panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na prowadzenie
produkcji rolnej, ustanowi¢ wymog nieprowadzenia produkcji rolnej
lub pozostawi¢ rolnikom te dwie opcje. Panstwa cztonkowskie ustalaja
minimalng szeroko$¢ tych pasow, nie moze ona jednak by¢ mniejsza niz
1 metr.
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Obszar, ktéry ma zosta¢ uznany za obszar proekologiczny, oblicza si¢
maksymalnie do 10 metrow szerokosci, jesli panstwa czlonkowskie
zdecyduja si¢ na dopuszczenie produkcji rolnej, a do 20 metréw, w przy-
padku gdy panstwa cztonkowskie nie dopuszczg prowadzenia produkcji
rolnej.

8. Dla obszarow, na ktorych znajdujg si¢ zagajniki o krotkiej rotacji
i na ktorych nie stosuje si¢ nawozoéw mineralnych lub $rodkéw ochrony
ro§lin, panstwa cztonkowskie ustanawiajg wykaz gatunkow, ktore moga
by¢ stosowane do tego celu, w drodze wyboru z wykazu ustanowionego
na podstawie art. 4 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
gatunkow, ktore sg najbardziej odpowiednie z ekologicznego punktu
widzenia, a tym samym z wylaczeniem gatunkow, ktore jednoznacznie
nie sg rodzime. Jezeli panstwa cztonkowskie dopuszczaja stosowanie
nawozow mineralnych Iub $rodkéw ochrony ro$lin, wowczas ustana-
wiajg rowniez wymogi dotyczace ich stosowania, majagc na uwadze
cel obszaréw proekologicznych, a zwlaszcza ochrong i poprawe
roznorodnos$ci biologicznej.

8a.  panstwa czlonkowskie wprowadzajg zakaz stosowania $rodkow
ochrony ros$lin na obszarach z Miscanthus 1 Silphium perfoliatum,
z wyjatkiem pierwszego roku, w ktorym rolnik wprowadza te dwa
gatunki. Pafistwa czlonkowskie zabraniaja stosowania nawozow mine-
ralnych i $rodkéw ochrony roslin lub ustanawiaja wymogi w tym zakre-
sie, uwzgledniajac cele obszarobw proekologicznych, zwlaszcza
w zakresie ochrony i poprawy réznorodnosci biologiczne;.

9. Obszary migdzyplonow lub okrywy zielonej obejmujg takie
obszary ustanowione na podstawie wymogéw SMR 1, o ktoérych
mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, oraz
inne obszary mi¢dzyplonéw lub okrywy zielonej, pod warunkiem ze
zostaly one utworzone poprzez wysianie mieszanki gatunkow upraw-
nych albo poprzez wsiewki trawy lub roslin strgczkowych w uprawie
glowne;.

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja wykaz mieszanek gatunkéw roslin
uprawnych, ktére maja by¢ stosowane, oraz ustalaja na poziomie krajo-
wym, regionalnym, podregionalnym lub na poziomie gospodarstwa
okres, przez jaki nalezy utrzymywaé migdzyplony lub okrywe zielong,
jezeli zostaly one ustanowione poprzez wysianie mieszanki gatunkow
ro$lin uprawnych. Okres ten nie moze by¢ krotszy niz osiem tygodni.
Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ dodatkowe warunki, w szczegdl-
no$ci w odniesieniu do metod produkcji.

Obszary migdzyplonow lub okrywy zielonej nie obejmujg obszaréw
uprawy zboz ozimych, ktére sa wysiewane jesienia, zwykle z przezna-
czeniem do zbioréw lub do wypasu. Obszary te nie obejmuja takze
obszarow objetych praktykami réwnowaznymi, o ktorych mowa w pkt
1.3 i 4 zalgcznika IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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10. Na obszarach z uprawami wiazacymi azot rolnicy prowadza
uprawe tych roslin wigzacych azot, ktore sg ujete w wykazie ustano-
wionym przez panstwo cztonkowskie. Wykaz ten obejmuje uprawy
wigzace azot, ktore panstwo czlonkowskie uznaje za przyczyniajace
si¢ do realizacji celu poprawy réznorodnos$ci biologicznej i moze on
obejmowaé mieszanki upraw wiazacych azot z innymi ro$linami, pod
warunkiem ze przewazaja w nich gatunki roslin wigzacych azot.
Uprawy te sa obecne podczas sezonu wegetacyjnego. Panstwa czlon-
kowskie mogg ustanowi¢ dodatkowe warunki, w szczegolnosci
dotyczace metod produkcji, ze szczegdlnym uwzglednieniem potrzeby
osiagniecia celow dyrektywy 91/676/EWG i dyrektywy 2000/60/WE,
biorgc pod uwage to, ze uprawy wiazace azot moga zwigkszac ryzyko
wymywania azotu jesienig.

Obszary z uprawami wigzacymi azot nie obejmujg obszaréw objetych
praktykami rownowaznymi, o ktorych mowa w pkt 1.3 i 4 zalacznika IX
do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

10a. Do celow ust. 2, 5 i 7, ,nieprowadzenie produkcji rolnej”
oznacza brak dziatalno$ci rolniczej w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ¢)
ppkt (i) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, bez uszczerbku dla
wymogoéw okreslonych w ramach normy GAEC 4, o ktérej mowa
w zataczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013. Dozwolone sg
dziatania zmierzajace do stworzenia zielonej pokrywy glebowej do
celéw roznorodnosci biologicznej, w tym siew mieszanki nasion dzikich
kwiatow.

Na zasadzie odstgpstwa od wymogu nieprowadzenia zadnej produkcji
do celéw ust. 5 1 7, panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ jednak na
koszenie lub wypasanie w strefach buforowych i na miedzach $rodpol-
nych, jak réwniez na pasach kwalifikujacych si¢ hektarow wzdtuz
obrzezy lasu, na ktorych nie prowadzi si¢ produkcji, pod warunkiem
ze nadal mozliwe jest odrdznienie danej strefy od przylegajacych
gruntéw rolnych.

10b.  Stosowanie srodkéw ochrony roslin jest zakazane na wszystkich
obszarach, o ktorych mowa w ust. 2, 9 i 10, a takze na obszarach
produkcji rolnej, o ktérych mowa w ust. 7.

10c. Na obszarach okreSlonych w ust. 9 ustanowionych poprzez
zastosowanie wsiewek trawy lub roslin straczkowych w uprawie glow-
nej, zakaz ten ma zastosowanie od momentu zbioru uprawy gléwnej
przez co najmniej osiem tygodni lub do momentu wysiewu kolejnej
uprawy gléwnej.

11.  Rolnik moze zglosi¢ ten sam obszar lub element krajobrazu tylko
raz w jednym roku sktadania wnioskow w celu przestrzegania wymogu
obszaru proekologicznego.
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Artykut 46

Zasady wdrazania obszaréow proekologicznych na poziomie
regionalnym

1. Panstwa czlonkowskie, ktore wybiorg wdrazanie na poziomie
regionalnym przewidziane w art. 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, okreslaja regiony do celow tego artykulu. Regiony,
ktore nalezy okreslié, obejmuja pojedyncze i jednorodne obszary
geograficzne o podobnych uwarunkowaniach pod wzgledem rolnictwa
i srodowiska. Do celow takiego okreSlenia jednorodno$é odnosi si¢ do
typu gleby, uksztattowania terenu oraz obecno$ci obszaréw naturalnych
i péhaturalnych.

2. W ramach okreslonych w ten sposob regionéw panstwa cztonkow-
skie wyznaczaja obszary, na ktorych nalezy wdrozy¢ maksymalnie
polowe punktow procentowych wymogu dotyczacego obszaru
proekologicznego.

3. W odniesieniu do okre§lonych obszaréw panstwa czlonkowskie
przewiduja szczegdlne obowigzki dotyczace uczestniczacych rolnikow
lub grup rolnikéw. Obowigzki te zapewniajg sgsiedztwo struktur przy-
legtych obszarow proekologicznych. W¢rdd obowiazkdéw uczestnicz-
acych rolnikow Iub grup rolnikéw znajduje si¢ wymoég, by kazdy
uczestniczacy rolnik posiadat co najmniej 50 % obszaru podlegajacego
obowigzkowi okreslonemu w art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 na terenie swojego gospodarstwa w danym regionie
oraz zgodnie z art. 46 ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.

4.  Obowigzki uczestniczacych rolnikow lub grup rolnikéw maja
zapewni¢, aby przyleglte obszary proekologiczne, o ktérych mowa
w ust. 3, skladaly si¢ z jednego lub wigcej obszaréw, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy lit. a), ¢), d) i h) rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013.

5. Przy wyznaczaniu obszaré6w i okre$laniu obowiazkéw, o ktorych
mowa odpowiednio w ust. 2 i 3, panstwa czlonkowskie, w stosownych
przypadkach, uwzgledniaja obowiazujace krajowe lub regionalne stra-
tegie dotyczace rdéznorodnosci biologicznej lub tagodzenia skutkoéw
zmiany klimatu i dostosowania si¢ do niej, plany gospodarowania
wodami w dorzeczu lub okreslone potrzeby, aby zapewnié¢ ekologiczna
spojnos¢ sieci Natura 2000, o ktorej mowa w art. 10 dyrektywy
92/43/EWG, lub przyczyni¢ si¢ do wdrozenia strategii dotyczacej
zielonej infrastruktury.

6.  Przed okre$leniem obowigzkow rolnikow panstwa cztonkowskie
konsultuja si¢ z rolnikami lub grupami rolnikéw, ktérych to dotyczy,
i z innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Po przeprowa-
dzeniu takich konsultacji panstwa czlonkowskie ustanawiaja ostateczny
szczegblowy plan wdrazania na poziomie regionalnym i informuja
o tym planie zainteresowane strony, ktore braty udzial w konsultacjach,
oraz rolnikow lub grupy rolnikow, ktérych to dotyczy, w tym o wyzna-
czeniu obszaréw i okresleniu obowigzkow uczestniczgcych rolnikow lub
grup rolnikdw, a w szczegdlnosci o doktadnej warto$ci procentowej,
ktorg kazdy rolnik musi wdrozyé w swoim gospodarstwie. Panstwa
czlonkowskie przekazuja te informacje rolnikowi najp6zniej do dnia
30 czerwca roku poprzedzajacego rok, w ktorym wdrazanie na poziomie
regionalnym bedzie miato zastosowanie, a w odniesieniu do pierwszego
roku stosowania niniejszego rozporzadzenia — w terminie umozliwiaj-
acym rolnikowi ztozenie odpowiedniego wniosku.
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Bez uszczerbku dla platnosci dla rolnikéw, o ktérych mowa w art. 43
ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie zapew-
niaja wprowadzenie ustalen dotyczacych rekompensat finansowych
mi¢dzy rolnikami oraz ustalen dotyczacych kar administracyjnych
w przypadku niezgodno$ci z przepisami dotyczacymi przyleglych
obszarow proekologicznych.

Artykut 47

Zasady wspolnej realizacji i kryteria, ktére musza spelniaé
gospodarstwa, by zosta¢ uznane za gospodarstwa znajdujace sie¢
w bliskiej odleglosci

1. Panstwa czlonkowskie, ktore zdecyduja si¢ zezwoli¢ na wspdlna
realizacje¢ przewidziang w art. 46 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, okreslaja kryteria, ktore musza spelnia¢ gospodarstwa,
by zosta¢ uznane za gospodarstwa znajdujace si¢ w bliskiej odlegtosci,
wykorzystujac nastgpujace kryteria:

a) rolnicy, ktorych 80 % gospodarstwa znajduje si¢ w obrebie tej samej
gminy;

b) rolnicy, ktéorych 80 % gospodarstwa znajduje si¢ w obszarze
o promieniu, ktorego dtugos¢ okresla w km panstwa cztonkowskie,
jednak nie dluzszym niz 15 kilometrow.

2.  Panstwa cztonkowskie, ktore zdecyduja si¢ na wyznaczenie obsza-
row, na ktorych mozliwa jest wspolna realizacja, oraz na natozenie
obowigzkow na uczestniczacych rolnikéw lub uczestniczace grupy
rolnikow, uwzgledniaja obowigzujace krajowe lub regionalne strategie
dotyczace roznorodnosci biologicznej lub tagodzenia skutkéw zmiany
klimatu i dostosowania si¢ do niej, plany gospodarowania wodami
w dorzeczu lub okreslone potrzeby, aby zapewni¢ ekologiczng spojnosé
sieci Natura 2000, o ktérej mowa w art. 10 dyrektywy 92/43/EWG, lub
przyczyni¢ si¢ do poprawy zielonej infrastruktury.

3. Obowiazki uczestniczacych rolnikéw lub grup rolnikéw, o ktorych
mowa w ust. 2, zawieraja warunek, ze przylegle obszary proekologiczne
beda skladaly si¢ z co najmniej jednego z obszarow, o ktéorych mowa
w art. 46 ust. 2 akapit drugi lit. a), ¢), d) i h) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

4.  Rolnicy uczestniczacy we wspolnej realizacji zawierajg pisemng
umowe, ktora zawiera szczegdly dotyczace wewngetrznych ustalen
w sprawie rekompensaty finansowej i w odniesieniu do kar administra-
cyjnych w przypadku stwierdzenia niezgodno$ci z przepisami dotycz-
acymi wspolnego obszaru proekologicznego.

Artykut 48

Okreslenie stosunku laséw do gruntéw rolnych

1. Panstwa czlonkowskie, ktore postanowia wdrozy¢ art. 46 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, okreslaja odsetek lasow w porow-
naniu z catkowitg powierzchnig pokryta lasami, o ktorej mowa w pierw-
szym akapicie tego ustepu, na podstawie danych udostepnionych przez
Eurostat. Dane dotyczgce lasow odnosza si¢ do definicji zastosowanej
przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa
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i nie obejmujg obszaru nalezacego do kategorii ,,inne grunty zalesione”.
Catkowita powierzchnia nie obejmuje obszaru nalezgcego do kategorii
»wody $rodladowe w tym rzeki i jeziora”.

2. Stosunek laséw do gruntéw rolnych, o ktorym mowa w art. 46
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oblicza si¢ z wykorzystaniem
danych udostgpnionych przez Eurostat. Mozna wykorzysta¢ inne zrodla
danych, jezeli nie ma danych Eurostatu dotyczacych obszaréw lesnych
i gruntdow rolnych w zakresie wymaganym, by oceni¢ stosunek
obszarow lesnych do gruntow rolnych na poziomie obszaru
réwnowaznym do poziomu LAU 2 lub na poziomie innej wyraznie
wytyczonej jednostki, ktora obejmuje jeden wyrazny ciagly obszar
geograficzny o podobnych warunkach rolnych.

Panstwa czlonkowskie wykazuja, ze wykorzystaly aktualne i spdjne
dane dotyczace gruntow nalezacych do kategorii ,,obszary lesne i grunty
rolne” odzwierciedlajace w mozliwym zakresie stan faktyczny.

3. Dane i obliczenia, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, zachowuja
wazno$¢ przez trzy lata. Po uplywie tego okresu panistwa czlonkowskie,
ktore postanowig nadal stosowa¢ zwolnienie przewidziane w art. 46
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i przedtuzy¢ wspomniany
trzyletni okres, ponownie obliczaja wskazniki zgodnie z ust. 1 i 2
ninigjszego artykulu z wykorzystaniem najnowszych dostgpnych
danych.

W przypadku zmian granic administracyjnych majacych wplyw na
wskaznik, o ktorym mowa w ust. 2, dane i obliczenia sa poddawane
ponownej ocenie, a wszelkie zmiany w stosowaniu zwolnienia sg zgta-
szane Komisji.

ROZDZIAL 4
PLATNOSC DLA MLODYCH ROLNIKOW

Artykut 49

Dostep oséb prawnych do platnosci dla mlodych rolnikow

1. Roczng ptatnos¢ dla mlodych rolnikéw, o ktérej mowa w art. 50
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, przyznaje si¢ osobie prawnej,
niezaleznie od jej formy prawnej, jezeli spelnione sg nastepujace
warunki:

a) osoba prawna jest uprawniona do ptatnosci w ramach systemu ptat-
nosci podstawowej lub systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;j,
o ktérych mowa w tytule IIl rozdzial 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, i aktywowala ona uprawnienia do ptatnosci lub zade-
klarowata kwalifikujace si¢ hektary, o czym mowa w art. 50 ust. 4
tego rozporzadzenia;

b) miody rolnik w rozumieniu art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 sprawuje faktyczng i trwalg kontrole nad dang osobag
prawna w zakresie decyzji dotyczacych zarzadzania, korzysci
i ryzyka finansowego w kazdym roku, w odniesieniu do ktdérego
osoba prawna sktada wniosek o ptatnos¢ w ramach systemu dla
mlodych rolnikow. W przypadku gdy kilka oséb fizycznych,
w tym osoba lub osoby, ktore nie sa mtodymi rolnikami, uczestniczy



02014R0639 — PL — 01.01.2019 — 005.001 — 38

w kapitale osoby prawnej lub zarzadzaniu nig, mtody rolnik (lub
rolnicy) musi (muszg) w kazdym roku, w ktorym osoba prawna
ubiega si¢ o ptatno$¢ w ramach systemu dla miodych rolnikow,
by¢ zdolny (zdolni) do sprawowania takiej faktycznej i trwalej
kontroli samodzielnie albo wspélnie z innymi rolnikami, z zastrzeze-
niem ust. la niniejszego artykutu;

¢) co najmniej jeden z miodych rolnikéw spehiajacych warunek
okreslony w lit. b) spetnia kryteria kwalifikowalno$ci ustanowione
przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 ust. 3 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, jezeli takie istnieja, chyba Ze panstwa czlon-
kowskie postanowily, ze kryteria te maja zastosowanie do wszyst-
kich takich mtodych rolnikow.

W przypadku gdy osoba prawna jest samodzielnie lub wspodlnie kontro-
lowana przez inng osob¢ prawna, do kazdej osoby fizycznej sprawujacej
kontrole¢ nad takg inng osoba prawna stosuje si¢ warunki okreslone
w akapicie pierwszym lit. b).

la. W drodze odstgpstwa od ust. 1 akapit pierwszy lit. b) panstwa
cztonkowskie moga podja¢ decyzje, ze od roku kalendarzowego 2016
lub 2017 wytacznie mlody rolnik (mtodzi rolnicy) sprawuje (sprawuja)
samodzielnie faktyczng i trwalg kontrolg, o ktorej mowa w tej literze.
Decyzje¢ taka podejmuje si¢ przed data otwarcia okresu sktadania wnio-
skow na pierwszy rok, do ktérego ma ona zastosowanie, i mozna jg
podja¢ tylko raz. Po dacie rozpoczgcia okresu skladania wnioskéw
w odniesieniu do roku kalendarzowego 2017 podjgcie takiej decyzji
nie jest mozliwe.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzysta z odstepstwa przewi-
dzianego w akapicie pierwszym do okreslenia daty rozpoczecia dziatal-
nosci, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 lit. a) i ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, bierze si¢ pod uwage okres, w ktorym miody rolnik
sprawuje kontrole wspoélnie z innymi rolnikami zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy lit. b) niniejszego artykulu w latach kalendarzowych poprze-
dzajacych rok kalendarzowy, od ktorego stosowane jest odstepstwo.

Jezeli panstwa czlonkowskie korzystaja z tego odstepstwa, decyduja
one, czy nalezy wymaga¢ samodzielnej kontroli przez milodych
rolnikow nad tymi osobami prawnymi lub grupami oséb fizycznych,
ktore juz uzyskaty ptatnosci w ramach systemu dla mtodych rolnikow
w roku lub w latach poprzedzajacych rok, od ktorego odstgpstwo jest
stosowane, kiedy mtody rolnik (mtodzi rolnicy) sprawowat (sprawowali)
kontrole wspolnie z rolnikami, ktoérzy nie byli mlodymi rolnikami.

2.  Zaprzestaje si¢ przyznawania platnosci, o ktérej mowa w art. 50
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli wszyscy mtodzi rolnicy,
ktérzy spelniajg kryteria okreSlone w ust. 1 akapit pierwszy lit. b),
a w stosownych przypadkach w ust. 1 akapit pierwszy lit. c), przestali
sprawowac kontrole nad osobg prawna.

3. Do celéw niniejszego artykutu:

a) kazde odniesienie w art. 50 ust. 4-10 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 do ,rolnika” nalezy rozumie¢ jako odniesienie do
osoby prawnej, o ktdrej mowa w niniejszym artykule;
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b) odniesienie do pierwszego ztozenia wniosku w ramach systemu ptat-
nosci podstawowej lub systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;j,
o ktorym mowa w art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, nalezy rozumie¢ jako odniesienie do pierwszego
wniosku osoby prawnej o ptatno$¢ w ramach systemu dla mtodych
rolnikow;

¢) nie naruszajac przepisOw ust. 4 niniejszego artykulu, odniesienie
w art. 50 ust. 5 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
do ,;rozpoczgcia dziatalnosci” nalezy rozumie¢ jako odniesienie do
rozpoczecia dziatalnosci przez mlodego rolnika sprawujgcego
kontrole nad osobg prawng zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy lit. b)
niniejszego artykutu.

Mtody rolnik, ktéry sprawuje faktyczng i trwala kontrole nad dang
osobg prawng w rozumieniu ust. 1 akapit pierwszy lit. b) niniejszego
artykutu, do celow art. 50 wust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, ma nie wigcej niz 40 lat w roku pierwszego zlozenia
wniosku w ramach systemu platnosci podstawowej lub systemu jedno-
litej ptatnosci obszarowej przez osobe prawna, nad ktora sprawuje
kontrolg.

4. W przypadku gdy mtodzi rolnicy, o ktoérych mowa w ust. 1 akapit
pierwszy lit. b), przejeli kontrol¢ nad dana osoba prawng w réznych
momentach, za ,,rozpoczecie dziatalnosci”, o ktorym mowa w art. 50
ust. 5 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, uznaje si¢
najwczesniejszy moment przejecia kontroli.

Artykut 50
Dostep grup oséb fizycznych do platnosci dla mlodych rolnikéw

Artykut 49 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do grup osoéb fizycz-
nych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, ktoére speilniaja wymogi ustanowione w art. 49 ust. 1
lit. a) niniejszego rozporzadzenia na poziomie grupy.

ROZDZIAL 5
WSPARCIE ZWIAZANE Z PRODUKCJA

SEKCJA 1

Dobrowolne wsparcie zwigzane 7 produkcjq

Artykut 51
Definicje
Do celow niniejszej sekcji ,,srodki wsparcia zwigzanego z produkcja”

oznaczaja $rodki wdrazajace dobrowolne wsparcie zwigzane z produkcja,
o ktorym mowa w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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Artykut 52
Zasady ogolne

1.  Panstwa czlonkowskie okre$laja regiony, o ktorych mowa w art.
52 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z obiektywnymi
i niedyskryminujacymi kryteriami, takimi jak cechy agronomiczne
i spoteczno-gospodarcze oraz regionalny potencjat rolniczy lub struktura
instytucjonalna lub administracyjna. Regiony te moga rézni¢ si¢ od
regiondéw ustanowionych w ramach innych systemoéw wsparcia przewi-
dzianych w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013.

2. Ustanawiajac okreslone typy rolnicze lub okre§lone sektory
rolnictwa, o ktérych mowa w art. 52 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie biorg pod uwage w szczegolnosci
odpowiednie struktury produkcji i warunki odno$nego regionu lub
sektora.

Artykut 53

Warunki przyznawania wsparcia

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg kryteria kwalifikowalnosci do
$rodkéw wsparcia zwigzanego z produkcja zgodnie z ramami okreslo-
nymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 i warunkami ustanowionymi
w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Obszary i plony lub liczba zwierzat, o ktéorych mowa w art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, sg ustalane przez panstwa
cztonkowskie na szczeblu regionalnym albo na poziomie sektora.
Odzwierciedlaja one maksymalne plony, uprawiane obszary lub liczbg
zwierzat osiggni¢te w docelowym regionie lub sektorze w co najmniej
jednym roku w okresie pieciu lat poprzedzajacych rok, w ktéorym przy-
jeto decyzje, o ktorej mowa w art. 53 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Roczna ptatno$é jest wyrazona jako kwota wsparcia na jednostke. Moze
to by¢ albo jedna z nastgpujacych kwot, albo — gdy powierzchnia lub
liczba zwierzat kwalifikujacych si¢ do wsparcia nie przekracza ustalo-
nego obszaru lub liczby zwierzat, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie
akapit pierwszy — kwota mieszczaca si¢ miedzy nimi:

a) stosunek migdzy kwota ustanowiong w odniesieniu do finansowania
srodka zgloszonego zgodnie z pkt 3 lit. i) zatgcznika I do niniejszego
rozporzadzenia a obszarem lub liczba zwierzat kwalifikujacych si¢
do przyznania wsparcia w danym roku;
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b) stosunek migdzy kwotg ustanowiong w odniesieniu do finansowania
srodka zgloszonego zgodnie z pkt 3 lit. i) zatgcznika I do niniejszego
rozporzadzenia a ustalonym obszarem lub ustalong liczba zwierzat,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

Nie naruszajagc przepisow art. 52 wust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, w odniesieniu do kwoty wsparcia na jednostke, o ktorej
mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu, panstwa czltonkowskie
moga podjac¢ decyzje o dostosowaniu kwoty na jednostke w odniesieniu
do niektorych kategorii rolnikéw lub na poziomie gospodarstw w celu
uwzglednienia korzys$ci skali wynikajacych z wielkosci struktur produk-
cyjnych w ramach docelowego konkretnego typu dziatalnos$ci rolniczej
lub okreslonego sektora rolnictwa, lub — jezeli $rodek jest skierowany
do regionu badz catego sektora — w regionie lub sektorze. Art. 67 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio do powiadomienia
o takich decyzjach.

3. W przypadku gdy S$rodek wsparcia zwigzanego z produkcja
dotyczy nasion oleistych, o ktorych mowa w zataczniku do protokotu
ustalen miedzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Stanami Zjedno-
czonymi Ameryki w sprawie nasion oleistych w ramach GATT, catko-
wite maksymalne obszary objgte wsparciem i zgloszone przez panstwa
czlonkowskie nie moga przekracza¢ maksymalnego obszaru dla calej
Unii Europejskiej, co ma na celu zapewnienie zgodnosci z jej zobowi-
gzaniami mi¢dzynarodowymi.

W przypadku przekroczenia maksymalnego obszaru, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym, zainteresowane panstwa czlonkowskie dostoso-
wuja zgloszony obszar, stosujac wspotczynnik zmniejszenia wynikaja-
cego ze stosunku maksymalnego obszaru do tgcznych obszaréw zgto-
szonych do wsparcia w odniesieniu do nasion oleistych, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym.

Komisja ustala wspolczynnik zmniejszenia, o ktérym mowa w akapicie
drugim, w drodze aktow wykonawczych przyjmowanych bez zastoso-
wania procedury, o ktorej mowa w art. 71 ust. 2 lub ust. 3 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013.

4. W przypadku gdy S$rodek wsparcia zwigzanego z produkcja
dotyczy bydla lub owiec i kdz, jako warunek kwalifikowalnosci do
wsparcia panstwa czlonkowskie okreslaja wymogi w zakresie identyfi-
kacji i rejestracji zwierzat przewidziane odpowiednio w rozporzadze-
niu (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady (!) lub
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 21/2004 (3).

Jednakze bez uszczerbku dla innych warunkéw kwalifikowalnosci
zwierz¢ uznaje si¢ rowniez za kwalifikujace si¢ do wsparcia, jezeli
wymogi w zakresie identyfikacji i rejestracji, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, sg spelnione w terminie ustalonym przez panstwo czlon-
kowskie, lecz nie p6zniej niz:

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji i1 rejestracji bydta
i dotyczace etykietowania wolowiny i produktow z wolowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

(®» Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17 grudnia 2003 r. ustana-
wiajgce system identyfikacji i rejestrowania owiec i ko6z oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 i dyrektywy 92/102/EWG i 64/432/EWG
(Dz.U. L 5 z 9.1.2004, s. 8).
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a) pierwszego dnia okresu przetrzymania zwierzecia, jezeli okres prze-
trzymania ma zastosowanie;

b) w terminie wybranym na podstawie obiektywnych kryteriow
i spojnym z odpowiednim $rodkiem zgltoszonym zgodnie z zalgczni-
kiem I, w przypadku gdy okres przetrzymania nie ma zastosowania.

Do dnia 15 wrzeénia 2015 r. panstwa czlonkowskie powiadamiajg
Komisje o terminach, o ktérych mowa w akapicie drugim.

5. Panstwa czlonkowskie nie mogg przyznawac wsparcia obszaro-
wego zwigzanego z produkcja w odniesieniu do obszarow, ktoére nie
kwalifikuja si¢ w rozumieniu art. 32 ust. 2, 3 i1 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013. Jezeli panstwa czlonkowskie przyznaja wsparcie
zwigzane z produkcja w odniesieniu do konopi, stosuje si¢ warunek,
o ktorym mowa w art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
i w art. 9 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 53a

Przesuni¢cia funduszy miedzy Srodkami

1. Nie naruszajagc wymogow okreslonych w rozdziale I tytut IV
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie moga podjac¢
decyzje o wykorzystaniu kwot zgloszonych zgodnie z pkt 3 lit. 1)
zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia do celow finansowania
jednego lub kilku innych $rodkéw wsparcia przewidzianych w rozdziale
I tytul IV rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do tego
samego roku skladania wnioskow.

Przesunigcie takie nie powinno powodowac, ze $rodki wsparcia zgto-
szone Komisji zgodnie z art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz
art. 67 ust. 1 1 2 niniejszego rozporzadzenia stajg si¢ bezprzedmiotowe.

2. Gdy powierzchnia lub liczba zwierzat kwalifikujacych si¢ do uzys-
kania pomocy w ramach $rodka dobrowolnego wsparcia zwigzanego
z produkcjag w danym roku sktadania wnioskow jest rowna lub prze-
wyzsza powierzchni¢ lub liczbg zwierzat, o ktérych mowa w art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i o ktorych powiadomiono
zgodnie z pkt 3 lit. j) zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia, prze-
niesienie funduszy do tego $rodka z jakiegokolwiek innego S$rodka
(srodkoéw) wsparcia nie jest mozliwe.

3. Gdy powierzchnia lub liczba zwierzat kwalifikujgcych si¢ do uzys-
kania pomocy w ramach $rodka dobrowolnego wsparcia zwigzanego
z produkcja w danym roku skladania wnioskow jest nizsza od
powierzchni lub liczby zwierzat, o ktorych mowa w art. 52 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i o ktorych powiadomiono zgodnie
z pkt 3 lit. j) zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia, przesunigcie
funduszy nie skutkuje zmniejszeniem kwoty wsparcia na jednostke do
poziomu nizszego niz stosunek migdzy kwotg okreslong na finansowa-
nie, zgloszona zgodnie z pkt 3 lit. i) tego zatgcznika, a powierzchnia lub
liczba zwierzat, o ktorych mowa w art. 52 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

4. Jezeli panstwa czlonkowskie przyznaja wsparcie zwigzane
z produkcja w odniesieniu do roslin wysokobiatkowych, korzystajac
z mozliwosci okreslonej w art. 53 wust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, przeniesienie srodkow finansowych nie moze spowodo-
waé, ze wsparcie dostgpne dla roslin wysokobiatkowych spada do
poziomu ponizej 2 % rocznego pulapu krajowego okreslonego
w zalgczniku II do tego rozporzadzenia.
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5. Decyzj¢ o przeniesieniu funduszy miedzy S$rodkami wsparcia
podejmuje si¢ przed datg pierwszych ptatnosci lub platnosci zaliczko-
wych dla rolnikow w ramach dobrowolnego wsparcia zwigzanego
z produkcja. Jezeli chodzi o przeniesienie funduszy ze $rodkow i do
srodkéw, w przypadku ktoérych nie dokonano jeszcze platnosci, decyzje
takg mozna podjac po tej dacie, ale nie p6zniej niz:

a) w ostatnim dniu miesigca, w ktorym dokonuje si¢ pierwszych plat-
nosci lub ptatnosci zaliczkowych dla rolnikéw w ramach dobrowol-
nego wsparcia zwigzanego z produkcja;

b) w dniu 30 listopada, w przypadku gdy takich pierwszych ptatnosci
lub ptlatnosci zaliczkowych dokonuje si¢ w okresie od dnia 16 do
dnia 31 pazdziernika.

6. Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego, ktore zamierza podjac
decyzje o przeniesieniu funduszy migdzy $rodkami wsparcia, informuje
rolnikow o ewentualnym przeniesieniu przed data rozpoczecia okresu
sktadania wnioskow.

Artykut 54

Spéjnos¢ i kumulacja wsparcia

1. Do celow art. 52 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 $rodki
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013 i w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (') nalezy rozu-
mie¢ jako ,,inne $rodki i polityki unijne”.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja spdjnos$¢ miedzy:

a) $rodkami wsparcia zwigzanego z produkcja a Srodkami wdrazanymi
w ramach innych $rodkow i polityk unijnych;

b) réoznymi $rodkami wsparcia zwigzanego z produkcja;

¢) $rodkami wsparcia zwigzanego z produkcja a Srodkami finansowa-
nymi w ramach pomocy panstwa.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by $rodki wsparcia zwigzanego
z produkcjg nie zaktocaty wiasciwego funkcjonowania innych srodkow,
o ktoérych mowa w akapicie pierwszym.

3. W przypadkach gdy wsparcie udzielane w ramach danego $rodka
wsparcia zwigzanego z produkcja moze by¢ rdwniez przyznane
w ramach innego $rodka wsparcia zwigzanego z produkcjg lub w ramach
$rodka wdrazanego w ramach innych $rodkéw i polityk unijnych,
panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby rolnik mégl otrzymacé wsparcie
prowadzace do celu, o ktorym mowa w art. 52 ust. 5 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, w ramach tylko jednego z tych s$rodkow dla
danego scktora, regionu, okreslonego typu dziatalno$ci rolniczej lub
okreslonego sektora rolnictwa, dla ktérych wsparcie jest przeznaczone,
zgodnie z art. 52 ust. 3 tego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolng organizacj¢ rynkow produktow
rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
ar 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347, s. 671).
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Artykut 55

Kryteria zatwierdzania przez Komisje

1. Do celéow art. 55 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
brak alternatyw wystepuje, jezeli:

a) w docelowym regionie lub sektorze nie mozna prowadzi¢ zadnej
innej produkcji niz produkcja objeta Srodkiem wsparcia zwigzanego
z produkcja lub jezeli utrzymanie takiej produkcji wymaga znacz-
nych zmian struktur produkeji; lub

b) mozliwos¢ przeksztatcenia w kierunku innego rodzaju produkcji jest
wyraznie ograniczona ze wzgledu na niedost¢pnos¢ gruntow lub
infrastruktury dostosowanej do tej produkeji, dalsze znaczne ograni-
czenie liczby gospodarstw, poziom inwestycji niezbednych do
takiego przeksztatcenia lub z podobnych przyczyn.

2. Do celow art. 55 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
nalezy zapewniC stala podaz dla lokalnego przemystu przetworczego,
w przypadku gdy zawieszenie lub ograniczenie produkcji w docelowym
regionie lub sektorze moze mie¢ negatywne konsekwencje dla dziatal-
no$ci gospodarczej i jej rentownosci lub zatrudnienia w przedsiebior-
stwach na dalszym etapie produkcji, ktore w znacznym stopniu uzalez-
nione s3 od tego rodzaju produkcji, takich jak podmioty zajmujace si¢
przetwarzaniem surowca, rzeznie lub przemyst spozywczy. Takie przed-
sigbiorstwa na dalszym etapie produkcji musza znajdowaé si¢
w odno$nym regionie lub kontynuacja ich dzialalno$ci musi by¢
znacznie uzalezniona od tego sektora.

3. Do celéw art. 55 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
trwajace zaktocenia na odno$nym rynku majg miejsce, w przypadku gdy
rolnicy w docelowym regionie lub sektorze ponosza straty ekonomiczne
wynikajgce w szczegdlnosci z wystepowania zanieczyszczenia, skazenia
lub degradacji $rodowiska w zwigzku z konkretnym wydarzeniem
majacym ograniczony zakres geograficzny.

4. Oceniajagc poziom wsparcia zwigzanego z produkcja w ramach
srodkow zgloszonych przez panstwo czlonkowskie do zatwierdzenia,
Komisja bierze pod uwage poziom platnosci bezposrednich zwigzanych
z produkcja przyznanych w okresie co najmniej jednego roku w okresie
referencyjnym 2010-2014, o ktérych mowa w art. 53 ust. 4 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013.

SEKCJA 2

Platnos¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny
Artykut 56
Zatwierdzenie gruntow rolnych do celow produkcji bawelny

Panstwa cztonkowskie okre$laja obiektywne kryteria, na podstawie
ktorych zatwierdza si¢ grunty rolne zgodnie z art. 57 ust. 2 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013.

Takie podstawowe kryteria oparte s3 co najmniej na jednym z nastgpuj-
acych elementow:

a) gospodarka rolna regionéw, gdzie dominujacg uprawa jest bawelna;



02014R0639 — PL — 01.01.2019 — 005.001 — 45

b) warunki glebowo-klimatyczne przedmiotowych obszarow;
¢) zarzadzanie wodami nawadniajgcymi;

d) zmianowanie i techniki uprawy uwzgledniajace ochrong srodowiska.

Artykut 57

Zatwierdzenie odmian do siewu

Do celéow art. 57 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 panstwa
czlonkowskie zatwierdzaja odmiany zarejestrowane we ,,Wspolnym
katalogu odmian gatunkoéw roslin rolniczych” przewidzianym w dyrek-
tywie Rady 2002/53/WE, ktore dostosowuje si¢ do potrzeb rynku.

Artykut 58

Wymogi kwalifikowalnoSci

Obsianie obszaréow, o ktorych mowa w art. 57 ust. 1 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, osiaga si¢ przez uzyskanie minimalnej gestosci
obsadzenia ustalonej przez panstwo cztonkowskie z uwzglednieniem
warunkow glebowo-klimatycznych i, w stosownych przypadkach,
specyfiki regionalne;.

Artykut 59

Praktyki agronomiczne

Panstwa czlonkowskie moga okresla¢ szczegdtowe zasady dotyczace
praktyk agronomicznych niezbednych do utrzymania upraw i zbioru
plonéw w normalnych warunkach uprawy.

Artykut 60

Zatwierdzenie organizacji miedzybranzowych

1. Kazdego roku panstwa cztonkowskie zatwierdzaja na okres
jednego roku, rozpoczynajacy si¢ nie pozniej niz w dniu 1 marca,
kazda organizacj¢ migdzybranzowa, o ktorej mowa w art. 59 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ktora ztozyta wniosek o uznanie
jej za takg zatwierdzong organizacjg i ktora:

a) obejmuje taczng powierzchni¢ wynoszaca co najmniej 4 000 ha usta-
lona zgodnie z przepisami panstwa czlonkowskiego, ktora spetnia
kryteria zatwierdzenia ustanowione w art. 56 niniejszego rozporz-
adzenia;

b) jej cztonkiem jest co najmniej jedno przedsi¢biorstwo zajmujace si¢
odziarnianiem; oraz

¢) przyjeta wewnetrzny regulamin okreslajacy w szczegdlnosci warunki
cztonkostwa oraz sktadki zgodnie z przepisami krajowymi i unij-
nymi.

2. W przypadku stwierdzenia, ze zatwierdzona organizacja mig¢dzy-
branzowa nie przestrzega kryteriow zatwierdzenia przewidzianych
w ust. 1, panstwo cztonkowskie cofa zatwierdzenie, chyba ze niedociag-
niecia dotyczace przedmiotowych kryteriow zostang usunigte. W przy-
padku gdy planuje si¢ cofnigcie zatwierdzenia, panstwo cztonkowskie
powiadamia o tym zamiarze organizacj¢ mig¢dzybranzows, podajac
powody cofnigcia. Panstwo czlonkowskie umozliwia organizacji
mi¢dzybranzowej przedstawienie swoich uwag w okre§lonym terminie.
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Rolnicy bedacy cztonkami zatwierdzonej organizacji migdzybranzowej,
ktorej zatwierdzenie zostalo cofnicte zgodnie z akapitem pierwszym
niniejszego ustgpu, traca prawo do zwigkszenia pomocy przewidziane
w art. 60 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 61

Obowiazki producentow

1.  Producent nie moze by¢ czlonkiem wigcej niz jednej zatwier-
dzonej organizacji migdzybranzowej, o ktorej mowa w art. 59 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Producent bedacy czlonkiem zatwierdzonej organizacji migdzy-
branzowej dostarcza wyprodukowang bawelne wytacznie takiemu przed-
sigbiorcy zajmujacemu si¢ odziarnianiem bawely, ktéry nalezy do tej
samej organizacji.

3. Przynalezno$¢ producentow do zatwierdzonej organizacji migdzy-
branzowej wynika z dobrowolnego przystapienia.

ROZDZIAL 6
POWIADOMIENIA

Artykut 62

Powiadomienia dotyczace definicji i powiazanych przepiséow

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje do dnia 31 stycznia
2015 r. o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013. Takie powiadomienie zawiera szczegdtowe
informacje dotyczace tych decyzji, ich uzasadnienie oraz obiektywne
kryteria, na podstawie ktorych decyzje te zostaly podjete.

Artykut 63

Powiadomienia dotyczace wspélczynnika zmniejszenia zgodnie z art.
32 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ do dnia 31 stycznia
2015 r. o wszelkich decyzjach podjetych na podstawie art. 8. Takie
powiadomienie zawiera szczegdtowe informacje dotyczace tych decyzji,
ich uzasadnienie oraz obiektywne kryteria, na podstawie ktorych
decyzje te zostaty podjete.

Artykut 64

Powiadomienia dotyczgce platnosci podstawowej

1. Jezeli panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o swoich
decyzjach na podstawie art. 22 ust. 2 i 3, art. 24 ust. 10, art. 29 i art.
40 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, takie powiadomienie
zawiera szczegOlowe informacje dotyczace wspomnianych decyzji.
Ponadto w przypadku decyzji podejmowanych na podstawie art. 24
ust. 10, art. 29 i art. 40 ust. 4 wymienionego rozporzadzenia, w stosow-
nych przypadkach, podaje si¢ uzasadnienie.
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Jezeli panstwo cztonkowskie powiadamia Komisje o swoich decyzjach
na podstawie art. 23 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, takie
powiadomienie zawiera szczegélowe informacje dotyczace wspomnia-
nych decyzji, ich uzasadnienie oraz obiektywne kryteria, na podstawie
ktorych decyzje te zostaly podjgte, w szczegoélnosci kryteria zastoso-
wane do okre$lenia regionéw zgodnie z art. 23 ust. 1 tego rozporz-
adzenia, kryteria zastosowane do podziatu migdzy regiony putapoéw
krajowych zgodnie z art. 23 ust. 2 tego rozporzadzenia oraz kryteria
zastosowane do stopniowych zmian rocznych zgodnie z art. 23 ust. 3
tego rozporzadzenia.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢é z mozli-
wosci przewidzianych w art. 30 ust. 7, art. 30 ust. 11 lit. b), art. 32
ust. 3 lit. b), art. 32 ust. 5 i art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 31 stycznia pierwszego
roku stosowania takiej decyzji o szczegélach tych decyzji, podajac
uzasadnienie i, w stosownych przypadkach, obiektywne kryteria, na
podstawie ktorych decyzje te zostaty podjete.

W przypadku przegladu decyzji, o ktorej mowa w art. 30 ust. 7 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013, informacje, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustgpu, sg przekazywane Komisji do dnia 31
stycznia pierwszego roku stosowania takiej decyzji poddanej prze-
gladowi.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z mozli-
wosci przewidzianej w art. 34 ust. 3 1 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 31
stycznia pierwszego roku stosowania takiej decyz;i.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z mozli-
wosci przewidzianych w art. 39 ust. 1 akapit drugi i art. 40 ust. 2 i 5
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia
31 lipca roku poprzedzajacego pierwszy rok stosowania takiej decyzji
o szczegolach tych decyzji, podajac uzasadnienie i, w stosownych przy-
padkach, obiektywne kryteria, na podstawie ktorych decyzje te zostaty
podjete.

Artykut 65

Powiadomienia dotyczace zazieleniania

1.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nastgpujace informacje:

a) do dnia 15 grudnia 2014 r.:

(i) w stosownych przypadkach swoja decyzj¢ o obliczeniu pftat-
nosci, o ktorej mowa w art. 43 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, zgodnie z akapitem trzecim tego ustepu;



02014R0639 — PL — 01.01.2019 — 005.001 — 48

(i) w stosownych przypadkach swoja decyzj¢ o wyznaczeniu kolej-
nych wrazliwych pod wzgledem $rodowiskowym trwatych
uzytkow zielonych, o ktorych mowa art. 45 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

(iii) w stosownych przypadkach swoja decyzj¢ o zastosowaniu ptat-
nosci, o ktoérej mowa w art. 43 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, na poziomie regionalnym, jak przewidziano
w art. 47 ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia,

b) do dnia 15 grudnia danego roku — decyzj¢ dotyczaca ponownego
wyznaczenia wrazliwego pod wzgledem s$rodowiskowym obszaru
trwalych uzytkéw zielonych, o ktéorym mowa w art. 41 akapit
drugi niniejszego rozporzadzenia;

¢) do dnia 15 grudnia kazdego roku, dla danego roku skladania wnio-
skow:

(1) aczng liczbg rolnikéw, ktorzy muszg stosowal przynajmniej
jeden obowiazek zazieleniania, o ktorym mowa w art. 43
ust. 2 1 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, i taczng liczbe
hektar6w zgloszonych przez takich rolnikow;

(i1) Iaczng liczbe rolnikdéw zwolnionych ze stosowania co najmniej
jednej praktyki w zakresie zazieleniania i liczb¢ hektaréw
zgloszonych przez tych rolnikow, liczbg rolnikéw zwolnionych
ze stosowania wszystkich praktyk ze wzgledu na to, iz spetl-
niaja wymogi rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, liczbe
rolnikow uczestniczacych w systemie dla matych gospodarstw,
liczbg rolnikow zwolnionych z obowiazku dotyczacego dywer-
syfikacji upraw i liczbg¢ rolnikéw zwolnionych z obowiazku
dotyczacego obszaru proekologicznego oraz odpowiednig
liczbe hektaréw zgloszonych przez takich rolnikow;

(iii) taczng liczbe rolnikéw stosujacych $rodki rownowazne,
z odréznieniem rolnikdw stosujagcych roéwnowazno$¢ na
podstawie art. 43 ust. 3 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, oraz odpowiednig liczbe hektarow zgloszonych
przez takich rolnikow;

(iv) taczng liczbe rolnikow, ktorzy podlegaja dywersyfikacji upraw,
w podziale na rolnikow podlegajacych dywersyfikacji obej-
mujacej dwie uprawy i na rolnikow podlegajacych dywersyfi-
kacji obejmujacej trzy uprawy, wraz z odpowiednia liczba
hektaréw gruntdow ornych zgloszonych przez takich rolnikow;

(v) taczna liczbe rolnikéw uwzglednionych przy obliczaniu stosunku
obszaréw trwatych uzytkéw zielonych do catkowitej powierzchni
uzytkow rolnych oraz taczna liczbe hektarow trwatych uzytkéw
zielonych zgloszonych przez takich rolnikow;

(vi) taczng liczbe rolnikdow zglaszajacych wrazliwe pod wzgledem
srodowiskowym trwate uzytki zielone, laczng liczbe hektarow
wrazliwych pod wzgledem srodowiskowym trwatych uzytkow
zielonych zgloszonych przez takich rolnikéw, laczna liczbe
hektarow wyznaczonych jako wrazliwe pod wzgledem $rodo-
wiskowym trwate uzytki zielone oraz taczng liczbe hektaréw
trwatych uzytkow zielonych na obszarach objetych dyrektywa
92/43/EWG 1lub 2009/147/WE,
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(vii) taczng liczbe rolnikow podlegajacych obowigzkowi dotycza-
cemu obszaru proekologicznego, taczng liczb¢ hektarow
gruntéw ornych zgloszonych przez takich rolnikéw oraz taczna
liczbg hektarow zgloszonych jako obszar proekologiczny przed
zastosowaniem wspofczynnikow wazenia, z podzialem na
rodzaje obszaru proekologicznego wymienione w art. 46
ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

(viii) faczng liczbe rolnikow wdrazajacych obowiazek dotyczacy
obszaru proekologicznego na poziomie regionalnym lub
w ramach wspdlnej realizacji oraz 1aczng liczb¢ hektarow
gruntdw ornych zgloszonych przez takich rolnikow;

d) do dnia 15 grudnia kazdego roku — wskaznik referencyjny oraz
stosunek obszarow trwalych uzytkow zielonych do catkowitej
powierzchni uzytkéow rolnych w danym roku, a takze informacje
dotyczace zobowigzan ustanowionych na poziomie gospodarstwa
zgodnie z art. 45 wust. 2 akapit pigty rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i art. 44 niniejszego rozporzadzenia;

e) do dnia 1 sierpnia kazdego roku — okres brany pod uwage do celow
obliczenia udziatu ré6znych upraw zgodnie z art. 40 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, a takze poziom geograficzny, w odniesieniu do
ktérego ustalono ten okres.

2. W powiadomieniu, ktore nalezy przedtozy¢ do dnia 1 sierpnia
2014 r. na podstawie art. 46 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje:

a) swojg decyzje dotyczaca tego, ktore obszary wymienione w art. 46
ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nalezy
uzna¢ za obszar proekologiczny, uzupetniong do dnia 1 pazdziernika
2014 r. szczegdtowymi informacjami dotyczacymi takiej decyzji,
w tym informacjami na temat warunkéw majacych zastosowanie
do tych obszaréw w wyniku decyzji podjetych przez panstwa czlon-
kowskie;

b) szczegotowe informacje dotyczace zastosowania wspotczynnika
przeksztatcenia i wspotczynnika wazenia, o ktorych mowa w art.
46 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

3. W powiadomieniu, ktoére nalezy przedlozy¢ do dnia 1 sierpnia
roku poprzedzajacego pierwsze zastosowanie odnosnej decyzji na
podstawie art. 46 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji nastepujace informacje:

a) w przypadku panstw cztonkowskich decydujacych si¢ na wdrozenie
na poziomie regionalnym, o ktorym mowa w art. 46 ust. 5 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013 — informacje dotyczace okreslenia regio-
ndéw, wyznaczenia obszaréw, obszarow wybranych do celow art. 46
ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, oraz uzasadnienie, w jaki sposob
wspomniane wdrozenie na poziomie regionalnym wspiera proces
wdrazania unijnych polityk w dziedzinie $rodowiska, klimatu
i roznorodnosci biologicznej;
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b) w przypadku panstw cztonkowskich, ktore postanowig zezwoli¢ na
wspoélng realizacje, o ktoérej mowa w art. 46 ust. 6 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013 — migdzy innymi informacje dotyczace
wyznaczenia obszarOw oraz obszaréw wybranych do celow art. 47
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach.

4. W powiadomieniu, ktére nalezy zlozy¢ do dnia 1 sierpnia roku
poprzedzajacego pierwsze zastosowanie odnosnej decyzji na podstawie
art. 46 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie
spetniajace warunek, o ktorym mowa w art. 46 ust. 7 tego rozporz-
adzenia, ktére zadecyduja o zastosowaniu zwolnienia przewidzianego
w tym przepisie, przekazuja Komisji szczegoly dotyczace tej decyzji,
w tym dane i obliczenia, z ktorych wynika, Zze zostaly speilnione
wszystkie warunki zwolnienia, o ktérym mowa w art. 46 ust. 7 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013.

Akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio do decyzji w sprawie dalszego
stosowania zwolnienia przewidzianego w art. 46 ust. 7 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013 i przedluzenia trzyletniego okresu, o ktorym
mowa w art. 48 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg Komisje o wszelkich
zmianach w stosowaniu zwolnienia przewidzianego w art. 46 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykul 66

Powiadomienia dotyczace platnosci dla mlodych rolnikow

1. Jezeli przy obliczaniu platno$ci dla miodych rolnikéw panstwo
cztonkowskie zdecyduje o stosowaniu art. 50 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, do dnia 31 stycznia 2015 r. powiadamia ono Komisje¢
o wybranej metodzie obliczania platnosci i maksymalnym limicie usta-
lonym zgodnie art. 50 ust. 9 wymienionego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmie decyzje
o okresleniu kryteriow kwalifikowalnos$ci zgodnie z art. 50 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 lub stosowaniu metody obliczen,
o ktorej mowa w art. 50 ust. 10 wspomnianego rozporzadzenia, powia-
damia ono Komisje o swojej decyzji do dnia 31 stycznia 2015 r.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmie decyzj¢
o skorzystaniu z mozliwosci przeliczenia okre$lonej liczby hektarow,
jak ustanowiono w art. 50 ust. 10 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 1
sierpnia roku, w ktorym takie przeliczenie mialoby zastosowanie, oraz
przedstawia uzasadnienie wraz z obiektywnymi kryteriami, na
podstawie ktorych podjeto t¢ decyzje.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o wszelkich decyz-
jach podjetych zgodnie z art. 49 ust. 1a nie pdzniej niz 15 dni po dacie
podjecia danej decyzji.
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Artykut 67

Powiadomienia dotyczace dobrowolnego wsparcia zwiazanego
z produkcja

1. Powiadomienia, o ktérych mowa w art. 54 ust. 1 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, obejmuja pozycje wymienione w zalaczniku
I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich decyz-
jach podjetych zgodnie z art. 53a ust. 1 do pierwszego dnia miesigca
nastgpujacego po miesigcu, w ktorym dokonano pierwszej ptatnosci lub
ptatnoséci zaliczek dla rolnikow w ramach dobrowolnego wsparcia
zwiazanego z produkcja. W przypadku gdy taka platno§é zostata doko-
nana w okresie od dnia 16 do dnia 31 pazdziernika, powiadomienia
dokonuje si¢ do dnia 1 grudnia. Powiadomienie zawiera nast¢pujace
elementy:

a) wykaz odno$nych $rodkéw i kwoty przenoszone;

b) w odniesieniu do kazdego $rodka: kwalifikowalne obszary lub liczbe
zwierzat w danym roku sktadania wnioskow po przeprowadzeniu
wszystkich kontroli ztozonych wnioskow;

¢) w odniesieniu do kazdego $rodka: uzasadnienie, ze przesunigcie jest
zgodne z charakterem systemu ograniczajacego produkcje, o ktorym
mowa w art. 52 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, i ze
decyzje zgloszone Komisji zgodnie z art. 54 tego rozporzadzenia
oraz ust. 1 1 2 niniejszego artykulu nie stang si¢ bezprzedmiotowe.

Artykut 68

Powiadomienia o minimalnych wymogach dotyczacych
otrzymywania platno$ci bezposrednich

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r.
o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

Artykul 69

Powiadomienia dotyczace platnosci redystrybucyjnej

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje o przy-
znaniu platnosci redystrybucyjnej zgodnie z tytulem III rozdziat 2
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadomienie, o ktorym mowa
w art. 41 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zawiera
szczegOly dotyczace takiej decyzji, w tym szczegOlowe informacje
1 uzasadnienie dotyczace obliczenia platnosci redystrybucyjnej oraz,
w stosownych przypadkach, informacje o wszelkich zastosowaniach
na poziomie regionalnym na podstawie art. 41 ust. 2 wspomnianego
rozporzadzenia i o gradacji w odniesieniu do liczby hektar6w na
podstawie art. 41 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia.



02014R0639 — PL —01.01.2019 — 005.001 — 52

Artykut 70

Powiadomienia  dotyczace platnosci z  tytulu  obszaréow
o ograniczeniach naturalnych

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje o przy-
znaniu platno$ci z tytulu obszarow o ograniczeniach naturalnych
zgodnie z tytulem III rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
powiadamia ono Komisj¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r. o wszelkich decyz-
jach podjetych zgodnie z art. 48 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
Takie powiadomienie zawiera szczegdly dotyczace wspomnianej
decyzji, w tym, w stosownych przypadkach, informacje na temat ogra-
niczenia platno$ci do niektorych obszarow zgodnie z art. 48 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, na temat stosowania maksymalnych
limitow, o ktoérych mowa w art. 48 ust. 4 tego rozporzadzenia, a takze
na temat wszelkich zastosowan na poziomie regionalnym na podstawie
art. 48 ust. 5 tego rozporzadzenia.

Artykut 71

Powiadomienia dotyczace systemu dla malych gospodarstw

W przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie postanowi stosowaé
system dla malych gospodarstw zgodnie z tytutem V rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 1 sierpnia
2014 r. o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z tym tytutem.

Takie powiadomienie zawiera szczegétowe informacje dotyczace
wspomnianej decyzji, w tym informacje na temat mozliwego automa-
tycznego wlaczenia rolnikow zgodnie z art. 62 ust. 2 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013 i na temat obliczenia platnosci zgodnie z art.
63 tego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o decyzji w sprawie finanso-
wania, o ktérej mowa w art. 65 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, niezwlocznie i nie pdzniej niz w dniu 1 grudnia roku
kalendarzowego, do ktorego odnosi si¢ dana ptatnosc.

Artykut 72

Stosowanie art. 8 ust. 1, art. 41 ust. 4 lub art. 52 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do czlonkéw
os6b prawnych lub grup

Jesli panstwo cztonkowskie postanawia stosowac art. 8 ust. 4, art. 41
ust. 8 lub art. 52 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia
ono Komisje do dnia 1 sierpnia 2014 r. o szczegotach tych decyzji.

Artykut 73

Liniowe zmniejszenie platnosci

Przy stosowaniu liniowego zmniejszenia, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1
akapit drugi, w art. 51 ust. 2 lub w art. 65 ust. 2 lit. ¢) rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013, panstwa cztonkowskie informuja Komisje
o stosowanym odsetku zmniejszenia niezwlocznie i nie pdzniej niz
dnia 30 czerwca roku nastepujacego po roku kalendarzowym, w ktorym
ztozono wnioski o ptatnosci bezposrednie liniowo zmniejszone.



02014R0639 — PL — 01.01.2019 — 005.001 — 53

Artykut 74

Wnhiosek o udzielenie informacji na temat srodkow wprowadzonych
przez panstwa czlonkowskie

W razie potrzeby, w celu zapewnienia prawidlowego stosowania zasad
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 Ilub w niniejszym
rozporzadzeniu, Komisja moze zwroci¢ si¢ do panstw cztonkowskich
o podanie szczegdétowych informacji dotyczacych wszelkich $rodkow
przyjetych w celu wykonania przepisow rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 lub jakichkolwiek innych przepisoéw przyjetych przez
Komisje na podstawie tego rozporzadzenia.

Artykut 75

Sprawozdania

1. Jezeli Bulgaria i Rumunia podejma decyzje o przyznaniu uzupel-
niajacych krajowych ptatnosci bezposrednich zgodnie z art. 18 rozporz-
adzenia (UE) nr 1307/2013, przedkladaja Komisji odno$ne sprawoz-
dania do dnia 30 czerwca 2016 r. W odniesieniu do kazdej uzupel-
niajacej krajowej platnosci bezposredniej w sprawozdaniu podaje si¢
liczbg beneficjentow, catkowita kwote przyznanych uzupetniajacych
krajowych ptatnosci bezposrednich, liczb¢ hektaréw, za ktore przyznano
platnos¢, i wysokos¢ platnosci w stosownych przypadkach.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje
0 przyznaniu przejSciowego wsparcia krajowego zgodnie z art. 37
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, przedklada ono Komisji
roczne sprawozdanie do dnia 15 wrzesnia roku nastepujacego po reali-
zacji tego przej$ciowego wsparcia krajowego. W sprawozdaniu podaje
sic dla kazdego sektora liczbe¢ beneficjentow, kwot¢ przyznanego
przejsciowego wsparcia krajowego, liczbe hektaréw, liczbe zwierzat
lub innych jednostek, w odniesieniu do ktérych wsparcie zostato przy-
znane, oraz stawke wsparcia w stosownych przypadkach.

Artykut 76
Powiadomienie o decyzji podjetej w wyniku przegladu
W przypadku gdy decyzja, o ktorej powiadamia si¢ Komisj¢ zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 lub niniejszym rozporzadzeniem,
zostaje poddana przegladowi, w terminie czterech tygodni od podjgcia
decyzji w wyniku przegladu powiadamia si¢ o tym Komisje, chyba ze

w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 okre$lono inny termin takiego
powiadomienia.

Takie powiadomienie zawiera szczegétowe informacje dotyczace
decyzji i, w stosownych przypadkach, jej uzasadnienie oraz obiektywne
kryteria, na podstawie ktorych decyzja ta zostata podjeta.

ROZDZIAL 7
ZMIANA, UCHYLENIE T WEJSCIE W ZYCIE

Artykut 77
Zmiana rozporzgdzenia (UE) nr 1307/2013

Zatacznik X do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 zastepuje si¢ tekstem
zawartym w zataczniku II do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 78
Uchylenie

Rozporzadzenia (WE) nr 1120/2009 i (WE) nr 1121/2009 traca moc.

Obowigzujg one jednak nadal w stosunku do wnioskéw o przyznanie
pomocy odnoszacych si¢ do lat kalendarzowych przed rokiem kalenda-
rzowym 2015.

Artykut 79
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w stosunku do wnioskow o przy-
znanie pomocy odnoszacych si¢ do lat kalendarzowych po roku kalen-
darzowym 2014.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Tres$é¢ informacji, ktore maja zostaé¢ przedlozone Komisji zgodnie z art. 67
ust. 1

Informacje te obejmuja:

1) odsetki putapu krajowego, o ktérych mowa w art. 53 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 w kazdym roku do 2020 r.;

2) tytut kazdego $rodka wsparcia;
3) opis kazdego $rodka wsparcia, w tym przynajmniej:
a) docelowy region lub sektor;

b) okreslone typy rolnicze lub okreslone sektory rolnictwa, jak rowniez opis
napotkanych trudnos$ci oraz, w stosownych przypadkach, kryteria ustalone
przez pafistwa czlonkowskie w celu okre$lenia regionéw, o ktérych mowa
w art. 52 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia;

¢) znaczenie gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe;

d) zastosowanie odstgpstwa ustanowionego w art. 52 ust. 4 rozporzadze-
nia (UE) nr 1307/2013;

e) czas jego trwania;
f) obowiazujace warunki kwalifikowalnosci;

g) w przypadku panstw cztonkowskich stosujacych art. 53 ust. 2 akapit trzeci
niniejszego rozporzadzenia kryteria stosowane do okreslania kazdej dosto-
sowanej kwoty na jednostk¢ zgodnie z tym akapitem;

h) szacowanag kwot¢ (lub kwoty) wsparcia na jednostke obliczong (obliczone)
zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci niniejszego rozporzadzenia;

i) kwote ustanowiong w odniesieniu do finansowania;

j) ustalone obszary i plony lub ustalong liczbe zwierzat zgodnie z art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

k) w stosownych przypadkach, maksymalny obszar ustalony w celu realizacji
wsparcia w odniesieniu do tych nasion oleistych, o ktérych mowa w art. 53
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

1) wszelkie istniejace $rodki stosowane w ramach innych unijnych systemow
wsparcia lub w ramach srodkéw finansowanych w ramach pomocy
panstwa w tym samym regionie lub sektorze co $rodki wsparcia zwigza-
nego z produkcja oraz, w stosownych przypadkach, kryteria i przepisy
administracyjne zapewniajace, by wsparcie majace na celu zaradzenie tej
samej trudnej sytuacji, o ktorej mowa w art. 52 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, nie bylo rowniez przyznawane w ramach innych unijnych
systemow wsparcia zgodnie z art. 52 ust. 9 wspomnianego rozporzadzenia;

4

=

w stosownych przypadkach, szczegdtowy opis konkretnej sytuacji w doce-
lowym regionie lub sektorze oraz opis cech okreslonych typow rolniczych lub
okreslonych sektorow rolnictwa, ktore to sytuacje i cechy sprawiaja, ze
warto$¢ procentowa, o ktorej mowa w art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, jest niewystarczajaca, aby zaradzi¢ stwierdzonym trudno$ciom,
i ktore uzasadniaja wigksza wysoko§¢ wsparcia zgodnie z art. 54 ust. 2
wspomnianego rozporzadzenia;

5

~

w stosownych przypadkach, wykazanie wystepowania jednej z potrzeb,
o ktorych mowa w art. 55 ust. 1 lit. a), b), c¢) lub d) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.
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ZALACZNIK 11

. ZALACZNIK X

Wspélcezynniki przeksztalcenia i wspolezynniki wazenia, o ktorych mowa w art. 46 ust. 3 (¥)

Wspotczynnik gblsza'r
El " przeksztalcenia Wspotezynnik prockologiezny
ementy wazenia odli .
(m/drzewo na m?) (jesli stosuje si¢ 'oba
wspotczynniki)
Grunty ugorowane (na 1 m?) nd. 1 1 m?
Tarasy (na 1 m) 2 1 2 m?
Elementy krajobrazu:
Zywoploty/pasy poroéniete lasem (na 1 m) 5 2 10 m?
Zadrzewienie pojedyncze (na drzewo) 20 1,5 30 m?
Zadrzewienie liniowe (na 1 m) 5 2 10 m?
Zadrzewienie grupowe/zadrzewienia $rodpolne (na 1 m?) nd. L5 1,5 m?
Obrzeze pola (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Stawy (na 1 m?) nd. 1,5 1,5 m*
Rowy (na 1 m) 3 2 6 m>
Tradycyjne murki kamienne (na 1 m) 1 1 1 m?
Inne elementy chronione na podstawie GAEC 7, SMR 2 nd. 1 1 m?
lub SMR 3 (na 1 m?)
Strefy buforowe (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Hektary rolno-lesne (na 1 mz) nd. 1 1 m?
Pasy kwalifikujacych si¢ hektarow na obrzezach lasu (na
1 m)
Bez produkcji 6 1,5 9 m?
Z produkcja 6 0,3 1,8 m’
Obszary z zagajnikami o krotkiej rotacji (na 1 m?) nd. 0,3 0,3 m?
Obszary zalesione, o ktorych mowa w art. 32 ust. 2 lit. b) nd. 1 1 m?
ppkt (ii) (na m?)
Obszary z migdzyplonami lub okrywa zielong (na 1 m?) nd. 0,3 0,3 m*
Obszary objete uprawami wigzacymi azot (na 1 mz) nd. 0,3 0,3 m?

(*) Wspodlczynniki przeksztalcenia i wspotczynniki wazenia maja rowniez zastosowanie do elementéw objetych prak-
tykami réwnowaznymi wymienionymi w sekcji III zatacznika IX, ktore sg takie same jak elementy wymienione
w niniejszym zalaczniku i jak okreslono w art. 45 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 639/2014 z dnia
11 marca 2014 r. w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013
ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikow na podstawie systeméw wsparcia
w ramach wspolnej polityki rolnej oraz zmiany zatacznika X do tego rozporzadzenia (Dz.U. L 181 z 20.6.2014,
s. 1), wylacznie do celéow obliczenia obszaru proekologicznego danego gospodarstwa, o ktorym mowa w art. 46
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.”
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ZALACZNIK 11

Unijna metoda ilo§ciowego oznaczania zawarto$ci A9-tetrahydrokanabinolu
w odmianach konopi

1. Zakres stosowania

Metoda okreslona w niniejszym zataczniku stuzy do oznaczenia zawar-
tosci  A9-tetrahydrokanabinolu (zwanego dalej ,,THC”) w odmianach
konopi (Cannabis sativa L.). W zaleznosci od przypadku metoda polega
na zastosowaniu procedury A lub B, opisanych w niniejszym zataczniku.

Metoda oparta jest na ilosciowym oznaczaniu THC z wykorzystaniem
chromatografii gazowej (GC) po ekstrakcji przy zastosowaniu odpowied-
niego rozpuszczalnika.

1.1.  Procedura A

Procedure A stosuje si¢ w kontroli produkcji konopi, o ktorej mowa w art.
32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i art. 30 lit. g) rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014 (1).

1.2.  Procedura B

Procedure B stosuje si¢ w przypadkach okreslonych w art. 36 ust. 6
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 809/2014.

2. Pobieranie préb
2.1.  Proby

Proby pobiera si¢ w ciggu dnia, zgodnie z wzorcem systematycznym,
w celu zapewnienia, ze proba jest reprezentatywna dla danego pola, ale
z wylaczeniem roslin rosngcych na jego obrzezach.

2.1.1. Procedura A: Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej
rosliny pobiera si¢ 30-centymetrowg czg$¢, zawierajaca co najmniej jeden
kwiatostan zenski. Proby pobiera si¢ w okresie od dwudziestego dnia po
rozpoczgciu kwitnienia do dziesigtego dnia po zakonczeniu kwitnienia.

Panstwa czltonkowskie moga zezwoli¢ na pobieranie prob w okresie
migdzy poczatkiem kwitnienia a dwudziestym dniem po rozpoczgciu kwit-
nienia, pod warunkiem ze dla kazdej uprawianej odmiany pozostate repre-
zentatywne proby pobierane sg zgodnie z akapitem pierwszym w okresie
od dwudziestego dnia po rozpoczeciu kwitnienia do dziesigtego dnia po
zakonczeniu kwitnienia.

W przypadku konopi uprawianych jako mig¢dzyplon przy braku kwiato-
stanéw zenskich pobiera si¢ gorne 30 cm todygi roslin. W tym przypadku
proby pobiera si¢ bezposrednio przed zakonczeniem okresu wegetacyj-
nego, gdy na lisciach pojawiajg si¢ pierwsze oznaki zotknigcia, jednak
nie pozniej niz na poczatku przewidywanego okresu przymrozkow.

2.1.2. Procedura B: Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej
ro$liny pobiera si¢ gorng trzecia czg¢$¢. Proby pobiera si¢ w okresie dzie-
sigciu dni po zakonczeniu kwitnienia lub, w przypadku konopi uprawia-
nych jako migdzyplon przy braku kwiatostanow Zenskich, bezposrednio
przed zakonczeniem okresu wegetacyjnego, gdy na liSciach pojawiaja si¢
pierwsze oznaki zotknigcia, jednak nie pdzniej niz na poczatku przewidy-
wanego okresu przymrozkow. W wypadku odmian dwupiennych pobiera
si¢ tylko rosliny zenskie.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. usta-

nawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, srodkow
rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014,
s. 69).
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2.2.

2.3.

3.2

3.3.

3.4.

Wielkos¢ proby

Procedura A: proba zawiera czgéci 50 roslin z kazdego pola.
Procedura B: proba zawiera czg$ci 200 roslin z kazdego pola.

Kazda probg umieszcza si¢ w torebce z tkaniny lub z papieru, nie zgnia-
tajac jej, i przesyla do laboratorium do analizy.

Panstwo cztonkowskie moze ustali¢, ze w celu dokonania kontranalizy
pobiera si¢ druga probe, ktora — jezeli jest to wymagane — bedzie prze-
chowywana albo przez producenta, albo przez organ odpowiedzialny za
analizy.

Suszenie i przechowywanie prob

Suszenie prob rozpoczyna si¢ mozliwie najszybciej, a najpdzniej w prze-

ciggu 48 godzin, z wykorzystaniem dowolnej metody ponizej 70 °C.

Proby suszy si¢ do momentu osiagnigcia stalej masy i zawarto$ci wilgoci
8-13 %.

Po suszeniu proby przechowuje si¢ bez zgniatania w ciemnym miejscu
i w temperaturze ponizej 25 °C.

Oznaczanie zawartosci THC

Przygotowanie proby do badania

Z wysuszonych prob usuwa si¢ fodygi i nasiona wielkosci powyzej 2 mm.

Wysuszone proby mieli si¢ w celu uzyskania na pot miatkiego proszku
(przechodzacego przez sito o rozmiarze oczek 1 mm).

Proszek mozna przechowywaé przez 10 tygodni w ciemnym i suchym
miejscu w temperaturze ponizej 25 °C.

Odczynniki i roztwor do ekstrakcji

Odczynniki

— A9-tetrahydrokanabinol, czysty do celow chromatografii,
— skwalan, czysty do celow chromatografii, jako wzorzec wewngtrzny.

Roztwor do ekstrakeji

— 35 mg skwalanu na 100 ml heksanu.

Ekstrakcja THC

Odwaza si¢ 100 mg sproszkowanej proby do badania, umieszcza w tubie
wirowki 1 dodaje 5 ml roztworu do ekstrakcji zawierajagcego wzorzec
wewnetrzny.

Probe umieszcza si¢ na 20 minut w tazni ultradzwigkowej. Przez piec
minut odwirowuje si¢ probg przy 3 000 obr/min, a nastgpnie usuwa skla-
rowany roztwor THC. Roztwor nastrzykuje si¢ w chromatografie i prze-
prowadza analiz¢ iloSciowa.

Chromatografia gazowa

a) Aparatura

— chromatograf gazowy 2z detektorem plomieniowo-jonizacyjnym
i uktadem nastrzykowym wyposazonym w dozownik rozdzielajacy
probe lub nierozdzielajacy jej,

— kolumna umozliwiajgca dobre rozdzielanie kanabinoidéw, na przyktad:
szklana kolumna kapilarna o dlugosci 25 m i $rednicy 0,22 mm
nasaczona 5 % niepolarng faza siloksanu fenylometylowego.
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b) Zakresy wzorcowania

Przynajmniej trzy punkty dla procedury A i pi¢¢ punktow dla procedury
B, w tym punkty 0,04 i 0,50 mg/ml THC w roztworze do ekstrakcji.
¢) Warunki przeprowadzania do§wiadczenia

Ponizsze warunki podaje si¢ jako przykitad dla kolumny, o ktorej mowa
w lit. a):

— temperatura pieca 260 °C,

— temperatura uktadu nastrzykowego 300 °C,

— temperatura detektora 300 °C.

d) Nastrzykiwana porcja: 1 pl.

Wyniki

Wyniki badania wyraza si¢ z dokfadnoscig do drugiego miejsca po prze-
cinku, w gramach THC na 100 g proby analitycznej wysuszonej do stalej
masy. Stosuje si¢ tolerancj¢ 0,03 g na 100 g.

— Procedura A: jedno oznaczenie na probg do badania.

Jednak w przypadku gdy otrzymany wynik przekracza limit okre§lony
w art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oznaczenie proby
analitycznej wykonuje si¢ ponowne i przyjmuje jako wynik S$rednig
z obu oznaczen.

— Procedura B: wynik odpowiada $redniej wartosci z dwoch oznaczen na
probe do badania.



